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o Naudojimo instrukcija

Pries pradédami eksploatuoti, atidZiai perskaitykite!
Art.: 80701100 It Saugokite naudojimo instrukcijg!



EB atitikties deklaracija
sutinkamai su EB direktyva 2006/42/EB

Mes, HORSCH Maschinen GmbH,
Sitzenhof 1
D-92421 Schwandorf

visiSkai atsakingai skelbiame, kad produktas
HORSCH  Focus 6 TD nuo ser. Nr. 24201250

kuriam ir skirta Si deklaracija, atitinka vieningus saugumo bei sveikatos apsaugos reikalavimus
pagal EB direktyvg 2006/42/EB.

Tinkamam EB direktyvose iSdéstyty saugumo bei sveikatos apsaugos reikalavimy jgyvendinimui
buvo pasitelkti Sie standartai bei techninés specifikacijos:

DINENISO 12100-1 Masiny sauga, 1 dalis
DINENISO 12100-2 Masiny sauga, 2 dalis
DIN EN 14018 Séjamuyjy masiny sauga
DINENISO 14121 -1 Rizikos vertinimas

Schwandorf, 26.01.2010 Uz dokumentacijos tvarkyma
Vietove ir data atsakingas asmuo:
Gerhard Muck

Gt

M. Horsch P. Horsch
(Ihonés vadovas) (Vystymo ir konstruktoriy skyr.)




Nukirpkite ir iSsiyskite j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH* arba jteikite Sios jmonés darbuotojui instruktazo metu.

Gavimo patvirtinimas

NeiSsiuntus Sio gavimo patvirtinimo, negalios garantija !

|monei:

HORSCH Maschinen GmbH
Postfach 10 38

D-92401 Schwandorf

Faksas: +49 (0) 9431/ 41364
[C]Demonstravimo masina —naudojimo pradzia
[C]Demonstravimo masina — vietos pakeitimas
[]Demonstravimo masinos galutinis
pardavimas — naudojimas

Maéinos tlpaS ................................................. D NanOS maéinos ga|utinis pardavimas -
SEerijos NUMETIS:....ccooeeiiiiiiieieeeeeeeeeeeeee naudojimo pradzia
Tiekimo data: ........ccccoeeveiieeiiiiieee e [C]Klienty masina — vietos pakeitimas

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 02/2011 80701100 Focus 6 TD It
Patvirtinu, kad gavau naudojimo instrukcijg aukSciau nurodyto tipo masinai.

Su masinos valdymu bei funkcijomis ir saugumo technikos reikalavimais supazindino jmonés
HORSCH technikas arba jgaliotojo pardavejo atstovas.

Techniko pavardé

Pardavéjas Klientas

Pavarde: ..o Pavarde: ..o
GaAtVe e GtV oo
INAEKSAS: ..coeeeeeeeeee e INAEKSAS: ..coeeeeeeeeeeeee e
VIBLOVE: ... VIBLOVE: ..o
Tl e e L= TR
FaKSas: ... FaKSas: ....oooeeeeeee e
El. padtas: ...ccccccvvvviiiiiiiiiiee e El. padtas: ....cccovvvviiiiiiiiiiieeeee e
KIHento NI KHENTO NI i

AS Zinau, kad garantinés pretenzijos priimamos tik tuomet, kai Si forma uzpildoma i$ karto po
instruktazo ir pasiraSyta iSsiunc¢iama j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH* arba jteikiama jmonés
technikui.

Vietove, instruktazo data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....oevviiiiiiiiiiiieeee e
MaSinos tipas: .......evvveermmiiniiiiiiiiiiieiiiieeaee
Pagaminimo metai: ..........ccocooiiiiiiiiiie
Eksploatavimo pradzia: ..............ccccceeei
Priedai: ....ccoooviiiii

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 02/2011
Paskutiniai pakeitimai:

Pardavéjo adresas: Pavarde:
Gatve:
VIetove:
Tl

Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431 / 41364
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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lvadas

Pratarme

Pries pradédami eksploatuoti masing, atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir jos laikyki-
tés. Taip iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto
iSlaidas ir prastovas, padidinsite patikimuma bei
pailginsite masinos veikimo laikg. Laikykités
saugos nurodymuy!

Zalai bei gedimams, atsiradusiems dél to, kad
nebuvo laikomasi instrukcijos nurodymuy, jmonés
HORSCH garantija negalioja.

Si naudojimo instrukcija jums padés perprasti
masing bei tinkamai iSnaudoti jos galimybes.
Naudojimo instrukcijg turi perskaityti ir ja vado-
vautis kiekvienas, kuris turés dirbti su masina
arba atlikti kitus darbus, pvz.,

> valdyti (jskaitant paruoSima, gedimy Salinimg
darbo eigos metu, priezitrg);

> remontuoti (techniné prieziura, patikrinimas);

> transportuoti.

Kartu su naudojimo instrukcija gausite priémimo
patvirtinimo lapa.

Gamintojo atstovas paaiskins Jums, kaip valdyfti
ir priziuréti masing. Paskui priémimo patvirti-
nimo lapg atsiyskite atgal j jmone HORSCH.
Taip patvirtinsite, kad masSina priimta tinkamai.
Garantijos laikas pradedamas skaicCiuoti nuo
pristatymo.

Sioje instrukcijoje pateikti paveiksléliai, tech-
niniai duomenys ar svoriai gali kisti, tobulinant
masing ar jdiegus papildomg jranga.

Defekty Salinimas

Pretenzijas dél defekty reikia pateikti jmonés
HORSCH partneriui, kuris persiys jas j jmonés
HORSCH centrine bustine.

Bus atsizvelgiama tik | tas pretenzijas, kurios
bus tinkamai surasytos ir jteiktos ne véliau kaip
per 4 savaites po defekto pastebéjimo.

Daliy tiekimas, kai praSoma atsiysti atgal nau-
dotg dalj, zymimas raide ,R*:

PraSome Sias dalis iSvalyti, iStustinti ir kartu su
tiksliu defekto aprasu per 4 savaites iSsiysti |
HORSCH jmone.

Detaliy tiekimas be seny detaliy grgzinimo.
Saugokite Sias detales dar 12 savaiciy, jy gali
prireikti sprendimui priimti.

Prie$ jpareigojant defektus Salinti tretiesiems
asmenims ar prie$ pradedant Salinti defektus,
kai tam planuojama sugaisti daugiau nei 10 dar-
bo valandy, bitina pasitarti su musy techninés
priezitros skyriumi.
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Naudojimas pagal paskirtj
Séjamoiji yra pagaminta atsizvelgiant j technikos
iSsivystymo lygj ir pripazintus saugos reikalavi-
mus. Taciau darbo metu galimos situacijos, kai
gali susizeisti naudotojas ar treCiasis asmuo,
gali buti sugadinta masina arba padaryta kitos
materialinés zalos.

Masing naudokite tik nepriekaistingos buklés
ir tik pagal paskirtj, atsizvelgdami | saugos rei-
kalavimus bei galimus pavojus, ir laikydamiesi
naudojimo instrukcijos reikalavimy!

Ypac svarbu nedelsiant pasalinti triktis, turinCias
jtakos darby saugai.

Su masina gali dirbti, jg priziuréti ar remontuoti
tik iSmokyti asmenys, instruktuoti apie galimus
pavojus.

Originalios HORSCH atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai pritaikyti Siai masinai. Ne jmonés
HORSCH tiekiamos atsarginés dalys ir priedai
gamintojo néra patikrinti bei patvirtinti.
Montuojant ar naudojant kity gamintojy produk-
tus, tai gali neigiamai pakeisti masinos ypatybes
ir daryti jtakg jos darbo saugumui.

Uz zalg, patirtg naudojant ne originalias
HORSCH atsargines dalis ir priedus, jmoné
HORSCH neatsako.

Masina skirta séklinems medziagoms ir trgSoms
iSberti. Kitoks masinos panaudojimas (pvz., kaip
transporto priemonés) laikomas naudojimu ne
pagal paskirt;.

Uz dél to patirtg zalg jmoné HORSCH neatsako.
Visa rizika tenka naudotoijui.

Batina laikytis visuotiniy nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy ir kity galiojanciy saugu-
mo technikos, darbo medicinos bei keliy eismo
taisykliy.

Naudojimui pagal paskirtj priskiriamas ir naudo-
jimo instrukcijos bei gamintojo nurodyty naudoji-
mo, techninés priezitros ir remonto reikalavimy
laikymasis.

Patiriama zala

MasSina buvo kruop$ciai pagaminta jmonéje
HORSCH. Tadiau ir tinkamai jg naudojant, ga-
limi iSberiamo kiekio nuokrypiai ar net visiSkas
masinos gedimas, pvz., dél

> skirtingos sékliniy medziagy ar trgsy sudéties
(pvz., grudy dydzio pasiskirstymo, tankio,
geometriné formos, beico, nuosédy);

> uzsikiS§imo arba skliauty susidarymo (pvz.,
dél svetimkuniy, sékliniy medziagy su pelais,
lipnaus beico, drégny trgsy);

> besidévindiy daliy susidévéjimo (pvz.,

zatoriaus);

zalos dél iSorés poveikio;

> blogai parinkto sukiy skaiCiaus ar vaziavimo
greicio;

> netinkamai nustatyto padargo (neteisingo
pakabinimo, nustatymo lenteliy duomeny
nesilaikymo).

do-

Y

Prie§ pradédami darbg ir darbo metu, patikrinkite
masinos veikimg ir ar pakankamas iSberiamo
kiekio tikslumas.

Pretenzijos dél su masSina nesusijusios zalos
atlyginimo nepriimamos. Taip pat neatsakoma
uz zalg, patirtg dél séjimo ar valdymo klaidy.
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Sioje naudojimo instrukcijoje

Sioje naudojimo instrukcijoje i§skiriami trys pa-
vojaus ir saugos nurodymai. Naudojami tokie
vaizdiniai zenklai:

[EE' svarbus nurodymai.

A kai kyla susizeidimo pavojus!
kai kyla pavojus sveikatai ir gyvybei!

Atidziai perskaitykite visus Sioje instrukcijoje
pateiktus saugos nurodymus ir ant masinos
esancius jspéjamuosius zenklus.

Pasirupinkite, kad tekstas ant skydeliy bty
jskaitomas, jei skydeliy triksta ar jie apgadinti,
pakabinkite naujus.

Laikykités Siy nurodymy, kad iSvengtuméte
nelaimingy atsitikimy. Informacijg apie galimus
pavojus, taip pat saugumo nurodymus perduo-
kite ir kitiems masinos naudotojams.

Nesiimkite jokio darbo, kuris galéty buti nesau-
gus.

Kam leidziama dirbti

Su masina leidziama dirbti tik tiems asmenims,
kurie yra tam darbui jgalioti bei iSmokyti. Mini-
malus naudotojo amzius — 16 mety.

Naudotojas privalo turéti galiojantj vairuotojo
pazymejima. Jis atsakingas uz netoliese esanciy
treCiyjy asmeny sauguma.

Eksploatuotojas turi:

> uztikrinti, kad naudotojui bity pasiekiama
naudojimo instrukcija;
> jsitikinti, kad dirbantysis jg perskaité ir suprato.

Naudojimo instrukcija yra neatsiejama masinos
dalis.

Apsauginé jranga
Darbui ir techninei prieziGrai jums reikés:

> prie kuino priglundanciy drabuZiy;

> pirstiniy, apsauganciy nuo astriy masinos
daliy;

> apsauginiy akiniy, sauganciy nuo dulkiy ar kt.
daleliy, dirbant su sausomis ar skystomis trg-
Somis. Laikykités trgSy gamintojo nurodymuy.

> Dirbdami su beicu arba beicuotomis sékli-
némis medziagomis, uzsidékite apsaugine
kauke ir mUvékite apsaugines pirstines. Lai-
kykités beico gamintojo nurodymuy.
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Saugos duomenys

Sie galimy pavojy prevencijos bei saugos reika-
lavimai galioja visiems Sios naudojimo instruk-

cijos skyriams.

Saugos zenklai
Ant masinos

Prie$ pradédami eksploatuoti
masing, atidziai perskaitykite nau-
dojimo instrukcijg ir laikykités jos
nurodymuy!

Prie$ pradédami techninés prie-
zilros ar remonto darbus, pir-
miausia iSjunkite variklj ir iStrauki-
te rakta.

Bukite atsargus su istekanciu
auksto slégio skyscCiu, laikykités
naudojimo instrukcijos nurodymuy!

Vaziuoti masina pasaliniams as-
menims draudziama!

Niekada nekiSkite ranky j prispau-
dimo pavojaus zong, kol dalys dar
gali suktis!

Nebukite atlenkiamyjy masinos
daliy pavojaus zonoje!

Nelipkite ant besisukanciy daliy!
Naudokite tik numatytas pasilypé-
jimo priemones.

Buti pavojingoje zonoje leidzia-
ma, tik kai pastatytos apsauginés
atramos.

Bati pavojingoje zonoje leidziama,
tik kai jstatyti hidrauliniy cilindry
fiksatoriai.

B b

g

Y
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Kad iSvengtuméte galimy akiy
pazeidimy, neziurékite tiesiai |
jjungto radaro daviklio spinduliavi-
mo zong!

e

Hidraulinés funkcijos spalvinis zyméjimas atitin-
ka hidraulinés zarnos zyméjimg (kélimas - len-
kimas — zenklintuvas — darbo jrankiai).

l T ‘s
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& 00380165 y

Visada prijunkite visas hidr. linijas. PrieSingu
atveju dél susiety hidrauliniy funkcijy galimi
konstrukciniy elementy pazeidimai.

K\ 00380212 /j

Séjimo sekcija ,Kélimo / nuleidimo uzblokavi-

r?af‘

N
el ]
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Disky sistemos uzblokavimas

f/

s

00380581

8,01
N

Perjunkite svirties padétj i$ darbinés | transpor-

tavimo.

Norédami nustatyti noragéliy slégj, perskaitykite

naudojimo nurodymus.

!
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Kaip nustatyti skirstomojo jrenginio sklende ir
reikalingg oro kiekj (ventiliatoriaus sukiy skaiciy),
Zr. naudojimo instrukcijoje pateiktas nuorodas!

(7 N

v ~ 4000 1/min

K\ 00380585 //

00380585

Patikrinkite sékladézés ir visos pneumatinés
sistemos sandaruma.

Nesandarumai sukelia se€jos klaidas. Dél oro
nuostoliy sumazéja iSberiamos séklos kiekis
arba sekla gali buti visai neiSberiama.

(7 )

K\ 00380210 jj

Po 50 val. priverzkite raty verzles / varztus.

00380359

Nustatydami séjimo normg, Cia pakabinkite

svarstykles.

e

N

\

2/

Krovinio kablys: krovimo darby metu Cia prika-
binkite krovinio paémimo jtaisus (grandines,

lynus irt. t.).

Stovéjimo stabdzio aktyvinimo mygtukas:
virSuje — atlaisvintoje padétyje, apacioje — sto-

véjimo padétyje.

/7

| |
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Saugus darbas

Masing galima pradéti eksploatuoti tik po to, kai
jmonés HORSCH atstovas ar partneris infor-
muoja, kaip ja naudotis. Priemimo patvirtinimo
lapg uzpildykite ir atsiyskite | jmone HORSCH.

Be Sios naudojimo instrukcijos reikalavimuy,
laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos ir
galiojanciy zemés Ukio profsajungy reikalavimy!

Naudokite masing tik tada, kai yra sumontuoti
ir veikia visi apsauginiai jtaisai, pvz., nuimami
apsauginiai jtaisai.

> Reguliariai tikrinkite, ar tvirtai priverztos verz-
Iés ir varztai, jei reikia, priverzkite.

> Reguliariai tikrinkite padangy oro slég;.

» Esant funkciniams masinos sutrikimams,
masing tuojau pat iSjunkite ir uzblokuokite!

10

Saugus eismas

Vaziuodami keliais, gatvémis ar aikStemis, lai-
kykités galiojanciy keliy eismo taisykliy.
Atsizvelkite | leistinus transporto priemoniy plo-
Cius, sumontuokite apSvietimag, jspéjamuosius
bei apsauginius jtaisus.

Atsizvelgdami | tai, kokia maSina prikabinta,
laikykités nurodyto transportavimo aukscio!

NevirSykite leistinos asiy apkrovos, padangy
keliamosios galios ir bendrojo svorio, kad ne-
kilty problemy vairuojant ar stabdant masina.
Vaziavimo savybéms jtakg daro ir pakabinami
padargai. Ypac posukiuose atsizvelkite | prika-
binto padargo iSsikiSimo ilgj bei inertiSkuma.

Prie$ vaziuodami ant kelio, nuo visos masinos
nuvalykite zemes.

Vaziuoti ant masinos paSaliniams asmenims
draudziama.

Maksimalus transportavimo keliu greitis 25
km/val. Sékladézé turi bati tuscia.



HORSCH

Nelaimingy jvykiy prevencija

Be Sios naudojimo instrukcijos reikalavimy,
laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos ir
galiojanciy zemés ukio profsgjungy reikalavimy!

Prijungimas / atjungimas
Prijungiant ar atjungiant masing prie traktoriaus
tempimo mechanizmo, kyla pavojus susizeisti.

> Uzblokuokite maSing, kad neriedéty.

> Bukite ypaC atsargus atitraukdami traktoriy.
Draudziama buti tarp traktoriaus ir masinos.

> Masing statykite tik ant lygaus ir tvirto pa-
grindo. Prikabintg masSing pries atkabindami
pastatykite ant Zemés.

Stabdziy sistema

Atsizvelgiant | jrangg, masSinose gali bati su-
montuota pneumatiné arba hidrauliné darbiniy
stabdziy sistema.

Vaziuojant keliu, stabdZiy sistema visada turi
bati prijungta ir veikianti.

Prijunge masing ir prieS vaziuodami, visuomet
iS pradziy patikrinkite stabdziy sistemos veikimg
ir bukle.

Pries atkabindami, visuomet uzfiksuokite ma-
Sing, kad ji nenuriedéty ir jjunkite stovéjimo
stabdzius.

Prie hidraulinés sistemos

> Hidraulines Zzarnas junkite prie traktoriaus tik
tada, kai hidraulinéje sistemoje néra slégio
nei masinos, nei padargy puséje.

> Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis.
Reguliariai tikrinkite, ar sandarios visos linijos,
zarnos ir srieginés jungtys, bei apziurekite, ar
néra matomy pazeidimy!

> Nuotékio vietoms ieSkoti naudokite tik tam
skirtas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! Besiverzianti alyva
gali suzeisti ar nudeginti!

> Susizaloje i$ karto kreipkités | gydytoja.

Kad buty iSvengta valdymo klaidy, hidrauliniy
funkciniy jungciy lizdai ir kiStukai tarp traktoriaus
ir masinos turéty bati pazymeéti skirtingomis
spalvomis.

Kad buty iSvengta netycCiniy ar treCiyjy
A asmeny sukelty nelaimingy atsitikimy
(vaiky, keleiviy) dél hidraulinés siste-

mos judejimo, traktoriaus valdymo prie-
taisai, kai jie nenaudojami ar masSina
transportuojama, turi bati uzblokuojami
arba uzrakinami.

"
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Irangos keitimas

> Uzblokuokite masSing, kad neriedéty!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis stovésite,
paremkite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Pakeltos dalys (nariuotosios ake-
Cios, akécvirbaliai, norageéliai) gali suzeisti!

> Lipdami ant mas$inos, nesistokite ant dirvos
tankintuvo padangy ar kity pasukamy daliy.
Jos gali pasisukti ir jts griidami galite sunkiai
susizeisti.

Naudojant

> PrieS pradédami vaziuoti ir dirbti, patikrinkite
zong aplink masing (ar néra vaiky). Turi buti
pakankamas matomumas.

> DraudzZiama nuimti bet kokius iS nurodyty
apsauginiy jtaisy.

> HidrauliSkai valdomy daliy judéjimo zonoje
neturi bati zmoniy.

> Pakylas ir kopécias naudokite tik tada, kai
masina stovi. Darbo metu draudziama veZzti
keleivj!

12

Priezilra ir techniné priezitra

> Laikykités galiojanciy arba naudojimo instruk-
cijoje nurodyty reguliarios kontrolés ir patikros
terminy.

> Norédami atlikti techninés priezitros ar prie-
ziuros darbus, pastatykite masing ant lygaus
ir tvirto pagrindo bei uzblokuokite jg, kad
neriedéty.

> |Sleiskite i$ hidraulinés sistemos slégj, masing
nuleiskite arba paremekite.

> Prie§ valydami maSing auksto slégio valymo
jranga, uzdenkite visas angas, kad j jas nepa-
tekty vandens, gary ar valymo priemoniy. Ne-
nukreipkite vandens srauto tiesiai j elektrinius
ar elektroninius konstrukcinius elementus,
guolius ar j ventiliatoriy.

> Po valymo patikrinkite visy hidrauliniy jungCiy
sandarumg bei tvirtuma.

> Apzilrékite, ar néra nuotryny ir pazeidimy.
Tuojau pat paSalinkite pastebétus trikumus!

> Prie§ pradédami tvarkyti elektros jrangg, at-
junkite maitinimo srove.

> Prie§ atlikdami suvirinimo darbus, atjunkite
kompiuterio ir kity elektroniniy daliy kabelius.
[Zzeminimo jungtis turi bati kuo arciau suviri-
nimo vietos.

> Vél priverzkite techninés priezitros darby
metu atsilaisvinusius varztus.

[EE Neplaukite naujos masinos auks$to
slégio ar gary valymo jranga. Dazai
visiSkai sukietéja tik po 3 ménesiy,
todél saugokite, kad nebuty pazeistas
pavirSius.
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Transportavimas /
idiegimas
Pirmojo sujungimo metu kyla padidintas nelai-

mingy atsitikimy pavojus. Laikykités atitinkamy
skyriy nurodymu.

Tiekimas
Séjamoiji su primontuojamais padargais papras-
tai tiekiama visiSkai sumontuota ant sunkiasvo-
rés priekabos.

Kai dél transportavimo reikia nuimti kokias dalis
ar mazgus, vietoje juos sumontuoja musy atsto-
vai arba musy montuotojai.

Atsizvelgiant | sunkiasvorés priekabos kons-
trukcijg, masing galima nutempti traktoriumi
arba nukelti atitinkamais pakélimo prietaisais
(krautuvu ar kranu).

Pasirupinkite pakankamos keliamosios galios
kélimo mechanizmais bei jtaisais.

Krovinio kélimo jtaisy tvirtinimo taskai pazymeéti
lipdukais.
Pasirinkdami kitus tvirtinimo taskus, atsizvelki-
te | svorio centrg bei svorio pasidalinimg. Bet
kuriuo atveju Sie taskai gali bti tik ant masinos
korpuso.

Masinos su ,,DrillManager ME“

Visose masinose su séjamyjy valdymo sistema
,DrillManager ME" hidrauliné kélimo / leidimo
funkcija galima be papildomo jdiegimo.

Sias masinas galima nukelti nuo sunkiasvorés
priekabos nejdiegus pagrindinés jrangos.

Kitas hidraulines funkcijas, tokias kaip atlenki-
mas ar juostos zymejimas, galima jjungti tik po
bazinés komplektacijos jrengimo traktoriuje.

Kai kuriais atvejais lenkimo funkcija priskiriama
atskiram valdymo prietaisui.

Idiegimas

Gamintojo klienty aptarnavimo skyriaus dar-
buotojai ar jo partneris praveda instruktazg
naudotojui bei atlieka pirmojo masinos sujun-
gimo darbus.

Nesusipazinus su masina, jg naudoti
grieztai draudziama!

Tik po to, kai gamintojo klienty aptarnavimo sky-
riaus darbuotojai arba atstovai supazindina su
masina ir yra perskaitoma instrukcija, leidziama
pradéti eksploatuoti masing.

[rengimo bei techninés priezitros dar-
by metu kyla padidintas nelaimingy
atsitikimy pavojus. Prie§ pradédami
jdiegimo ar techninés priezitros dar-
bus, susipazinkite su masina ir perskai-
tykite naudojimo instrukcijg.

Priklausomai nuo komplektacijos

> Nuimkite nuo masinos visas neprijungtas,
kartu atsiystas dalis.

ISimkite visas dalis i$ sékly bako!
Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!
Sutepkite visus tepimo nipelius!

Patikrinkite oro slégj padangose!
Patikrinkite visy hidrauliniy junggCiy ir zarny
prijungimo tvirtuma bei funkcijas.
Pastebétus trukumus tuoj pat pasalinkite ar
jgaliokite tai padaryti!

YV V.V V V

Y
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»DrillManager” jdiegimas
Visose masinose su séjamyjy valdymo sistema
,DrillManager pirmojo jdiegimo metu j traktoriy
reikia jmontuoti pagrindine jranga.

Pagrindinéje jrangoje yra 2 x 6 mm? maitinimo
ir 2 x 2,5 mm? elektronikos kabeliai, skirti srovei
tiekti.

Kabelius reikia prijungti tiesiai prie traktoriaus
akumuliatoriaus.

Kabeliai negali trintis, o izoliacija negali bati
pazeista.

Akumuliatoriaus jungtys turi buti tinkamai
prijungtos. Dél montavimo klaidy nukrenta
jtampa ir atsiranda neapibréziamy klaidy
praneSimy ir gedimy.

Jokiu budu neprijunkite kabeliy prie kity
kabinos kistuky.

Monitorius negali vairuotojui trukdyti matomumo
kelyje.

14

Montavimas

Pagrindiné jranga su monitoriumi

>

>

Monitoriaus laikiklis turi bati sumontuotas
vairuotojui patogioje matyti ir valdyti vietoje.

Storgjj kabelj nutieskite | akumuliatoriy ir, jei
reikia, jj sutrumpinkite.

Abu saugikliy laikiklius tvirtai ir patikimai
sujunkite su kabeliu.

Abu raudonus kabelius prijunkite prie teigiamo
akumuliatoriaus gnybto, o abu juodus kabelius
— prie neigiamo.

Monitoriaus laikiklj pritvirtinkite prie galinés
ekrano pusés, o jungiamajj kabelj jkiskite |
ekrang apacioje.



HORSCH

Techniniai duomenys

Matmenys ir svoriai

Darbinis plotis:.......cccueeeeeiiiiiiiiieeee, 6,00 m
Transportavimo plotis: .........ccccceeeviinnee. 3,0m
Transportavimo aukstis: ...........ccccce.e. 3,50 m
QIS weveieiieiiiieiiii e 10,00 m
SVOriS NUO:.....eiiiiiiieee e 8750 kg
Sekladézés talpa: .......ccceeveennnee. 1500 / 3500 |
Pripildymo aukstis:.........cccccooviiiiiennnnn. 2,50 m
Standartiné konstrukcija

Akécvirbaliy skaiCius: .........cccveeeeeeeiiiiiinee. 17
Atstumas tarp akécvirbaliy: ................ 35,3cm
Séjimo noragéliy skaicius: .................... 34 /17
Atstumas tarp séjimo
NOrageéliy:......ccooeevveivniiiiiiiennnn. 17,6 /35,3 cm
Noragéliy slégis.......cccccvveeeiininnnne. 5-120 kg
Traktoriaus galia: ..........ccccveeeeee. 175-270 kW
Alyvos kiekis hidr. ventiliatoriuje.......... 35-45 |
Ratai / padangos

ISoriniai atraminiai ratai.............. 10,0/75 - 15,3
Viduriniai atraminiai ratai: ........... 400/60 - 15,5
Dirvos tankintuvo ratai:.................. 7,50-16 AS

ApsSvietimas

R 3

|
T

L 4

5.1

52

53

R

6.1

6.2

6.3

ROQ

ApSvietimo jrenginys

1 7-iy poliy kistukas

2 Paskirstymo dézuté

3 Uzpakalinis deSinysis zibintas
5.1 Posukio zibinto lemputé

5.2 Atbulinés eigos zibinto lemputé
5.3 Stabdymo signalo lemputé

4 Uzpakalinis kairysis zibintas
6.1 Stabdymo signalo lemputé

6.2 Atbulinés eigos zibinto lemputé
6.3 Posukio zibinto lemputé

Kistukai ir kabeliai

Nr. Pavad. Spalva Funkcija

1. K geltona Kairysis posukio zibintas
2. 54g --- ---

3. 31 balta Masé

4. D zalia DeSinysis posukio
Zibintas

Uzpakalinis deSinysis
Zibintas

Stabdziy zibintas
Uzpakalinis kairysis
zZibintas

Reguliariai tikrinkite apSvietimg, kad dél
neapdairumo nesukeltuméte pavojaus

kitiems eismo dalyviams!

5. 58D ruda

54 raudona
58 K  juodas

No

15
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Hydraulik Focus 6 TD
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Hydraulik Focus 6 TD
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Valdymo prietaisas slankiojoje padétyje
Hidr. sankaba

Hidr. valdymo blokas

Hidr. uzdarymo voztuvas

Droselis

Hidraulinis Zenklintuvo cilindras
Hidraulinis atlenkimo cilindras

Darbinio signalo jungiklis

Hidr. voztuvas (aktyvintas mechaniskai)

. Atbulinis voztuvas

. ISorinio dirvos tankintuvo hidr. kélimo cilindras

. Vidurinio dirvos tankintuvo hidr. kélimo cilindras
. Pylimy formavimo jtaiso hidr. cilindras

. Uzdarymo ¢iaupas

. Séjimo sekcijos hidr. kelimo cilindras

. Séjimo sekcijos hidr. lenkimo cilindras

. Zymeklio prie$ sudygstant hidr. voztuvas
. Zymeklio prie$ sudygstant hidr. cilindras
. Valdymo prietaisas su sroves reguliavimo funkcija
. Manometras

. Hidr. ventiliatoriaus variklis

. Ventiliatorius

. Atbulinis voztuvas

. Beslége griztamoji nuotékio alyvos linija
. Tempimo grazulo hidr. cilindras
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Hidraulinés sistemos prijungimas
Hidrauline sistema prijunkite tik tada, kai hidrau-

linése masinose ir prietaisuose néra slégio.
Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis.

IStekantis skystis gali pazeisti odg ir
A sukelti sunkius suzalojimus. Susizaloje

i$ karto kreipkités | gydytoja.

Jei traktoriaus valdymo prietaisy ne-

A naudojate ar jie yra transportavimo
padétyje, juos uzfiksuokite arba uz-
blokuokite.

Kad buty iSvengta prijungimo klaidy, kistukiniai
lizdai pazenklinti skirtingomis spalvomis.

Atlenkti leidziama tik tada, kai masSina pakelta.
Visus hidraulinius veiksmus atlikite taip, kad val-
dymo prietaisas nesusidurty su masinos dalimis.

Hidrauliné funkcija ,,DrillManager ME
(Miller)“

MaSiny hidraulinés funkcijos pasirenkamos
,DrillManager® meniu dalyje.

Todél ,DrillManger ME* visada turi bati prijung-
tas prie traktoriaus elektros sistemos.

Hidraulines funkcijas galima parinkti tik pries
tai meniu jvedus masinos duomenis ir jjungus
hidraulinj zenklintuvo valdiklj (zr. ,DrillManager
ME* instrukcijg).

Funkcija ,Kélimas* jjungiama be elektros sroves,
o blokuojama naudojant elektros srove.
Funkcijos ,Atlenkimas ir zenklintuvas® jjungia-
mos naudojant elektros srove, o iSjungiamos
be elektros srovés.

Nutrtikus elektros sroveés tiekimui, iSkeliant ma-
Sing zymekliai jtraukiami.

Masinos prikabinimas

Prijungiant stovéti tarp traktoriaus ir
masinos draudziama.

Pertvarkant masing, galima susizeisti | astrias
briaunas.

Prikabinimas

> DvitaSké pakaba: apatine kreipiamajg svirtj
uzfiksuokite, kad ji nesitbuoty | Sonus.

> Masing prijunkite prie dvigubos traktoriaus
jungties, Svytuoklinio prikabinimo jrenginio
arba rutulinés galvuteés.

> Prijunkite séjamosios valdikl;.

> Atsizvelgdami | jrangaq, prijunkite darbine
hidrauline sistemg ir ventiliatoriaus pavara.

> Prijunkite apSvietimo jrengin;.

> Prijunkite stabdziy pavaros vamzdzius.

> Pakelkite séjamaja ir jg uzlenkite.

> | séjamajg |kiSkite uzlenkimo fiksatoriaus
kaiscius.

Visus kabelius, laidus ir zarnas istieskite taip,
kad jy nejmanoma bty pazeisti darbo (posukiy)
metu.

Patikrinkite, ar visos kistukinés jungtys (hidrauli-
nés ir elektrinés) yra Svarios ir gerai pritvirtintos.
Del uzsiterSusiy kistukiniy jungCiy neSvarumai
patenka | pralaidzias terpes. Dél to kistukai
tampa nesandarus, sutrinka prijungty mazgy
veikimas ir jie sugenda.

Apsvietimo prijungimas
Vaziuojant keliais, apSvietimas turi bati
prijungtas bei tinkamai veikti.

> Sejamosios ap8vietimg prijunkite prie trak-
toriaus.

> Patikrinkite, ar veikia apSvietimas ir ar Svarios
jspéjamosios lentelés.

17
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Masinos suskleidimas

Atlenkiamy masinos daliy judéjimo
A zonoje negali bati zmoniy.

Suskleidimas

> Prijunkite ,DrillManager ir ekrane parinkite
hidrauline funkcijg ,Heben® (kélimas).

> VisiSkai pakelkite masina.

> Ekrane jjunkite ,Klappen“ (lenkimas), pa-
spauskite valdymo prietaisg ir uzlenkite ma-
Sing iki atramos.

> Transportavimo fiksatoriaus aliuminio spaus-
tukus jkiskite | séjimo sekcijos kélimo cilin-
drus, | vidurinj dirvos tankintuvg ir tempimo
grazulo (tik hidr. tempimo grazulo) priekyje.

> Perkelkite sékladézés gale esantj uzdarymo
Ciaupg, kad iSorinius dirvos tankintuvus buty
galima jtraukti.

> | séjimo sekcijg jkiSkite uzlenkimo fiksatoriaus
kaisCius.

> Ekrane pasirinkite ,Heben* (kélimas).

> Aktyvinkite valdymo prietaisg, nuleiskite masi-
ng ant transportavimo fiksatoriaus ir jtraukite
dirvos tankintuvus iki transportavimo plocio.

> Vaziuodami keliais, iSjunkite ,DrillManager* ir
uzblokuokite valdymo prietaisus.

Lenkimo fiksatorius

18

ISskleidimas

> Prijunkite ,DrillManager® ir ekrane parinkite
hidrauline funkcijg ,Heben® (kélimas).

> Masing pakelkite.

> 1S séjimo sekcijos kélimo cilindry, vidurinio
dirvos tankintuvo ir tempimo grazulo (tik hidr.
tempimo grazulo) priekyje nuimkite transpor-
tavimo fiksatoriaus aliuminio spaustukus.

> ISimkite lenkimo fiksatoriaus kaiScius.

> Perjunkite sékladézés uzdarymo Ciaupa.

> ISskleiskite masing iki atramos.

Eksploatuojant séjimo sekcija ,Ausklappen® (i$-
skleidimas) i$ anksto jtempiama i$ ventiliatoriaus
pavaros tiekiamu hidrauliniu slégiu.
ISskleidziant ventiliatoriaus hidr. variklyje yra
hidraulinio slégio.

Todél ventiliatorius turi blti visada prijungtas,
kad nuotékio alyva galéty laisvai pasiSalinti per
laisvg griztamajq linijg. Kitaip galima pazeisti
hidraulinj variklj.
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Masinos pastatymas

Séjamoji turéty buti laikoma patalpoje ar po sto-
gu, kad sékladézéje, dozatoriuje ir sékly zarnose
nesikaupty dregmé.

Tuo metu ji gali bati laikoma ir uzlenkta, ir at-
lenkta.

Manevruodami atkreipkite demesj |
A aplinkg. Masinos manevravimo zonoje

neturi bati zmoniy (vaiky).

> Masing pastatykite ant horizontalaus ir kieto
pagrindo.

> Jei reikia, séjamajqg iSskleiskite.

> |ISskleiskite atraminj stova.

> |junkite stovéjimo stabdj arba uzfiksuokite
masing, kad nenuriedéty, ir atkabinkite.

> Atjunkite hidraulines, elektros bei pneuma-
tines jungtis ir uzkabinkite jas | tam skirtus
laikymo jtaisus.

> Sumazinkite noragéliy slégj, kad nuo guminiy

elementy pasalintuméte apkrova ir jie nepra-

rasty jtempimo jégos.

IS pneumatiniy stabdziy oro katilo iSleiskite

vanden].

IStustinkite sékladéze ir trgSy baka.

ISvalykite dozatoriy.

Uzdarykite sékladézés dangtj.

Atkabinkite masinag.

Séjamosios valdiklio elektrinius ir elektrinius

konstrukcinius elementus laikykite sausose

patalpose.

> Guminius elementus saugokite nuo alyvos
ir tepaly.

Y

YV V.V V V

Jeigu naudojote sausas trgSas, kruopsciai is-
plaukite sékladéze ir masing. TrgSos yra kenks-
mingos ir skatina korozijg. Pirmiausia trgSos
stipriai pazeidzia cinkuotas dalis, pvz., varztus.

Jei masina pastatoma ilgesniam laikui, apsau-
gokite nuo nuriedeéjimo ir jjunkite stovéjimo stab-
dzius, kad nesukibty stabdziy trinkelés.
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Mazgai / nustatymas

Zenklintuvai

Zenklintuvy posiikio zonoje neturi biti
Zmoniu.

Prie visy judanciy daliy yra viety, kur

galima jsipjauti ar prisispausti.

Valdymas

Zenklintuvai prijungti prie hidraulinio bloko ir,
pakeliant arba nuleidziant masing, automatiskai
iStraukiami arba sustumiami.

Veikimui uztikrinti ,DrillManager” galima nusta-
tyti jvairiai. Apie tai skaitykite ,DrillManager
instrukcijoje.

Zenklintuvo disko nustatymas

Zenklintuvy poveikj galima sureguliuoti. Juos
butina pritaikyti prie dirvos savybiy.

Tam atsukite zenklintuvy prispaudimo varztus ir
sukite veleng, kol pasieksite norimo gylio zyma.

Techniné prieziiira
> Sutepkite zenklintuvo diska.
> Sutepkite rémo atlenkimo Sarnyrus.

20

Zenklintuvo nustatymas

Pirmojo paleidimo metu juostos véymeklius rei-
kia nustatyti pagal darbinj plotj. Zyma eina per
traktoriaus vidurj.

6,0m

6,09/6,18m

|

6,00m

Zenklintuvo nustatymas

Zenklintuvo nustatymo ilgis apskai¢iuojamas
prie pusés masinos ploCio pridedant puse
atstumo tarp norageéliy, matuojant nuo iSorinio
noragelio vidurio.

Atsizvelgiant | noragéliy skaiciy / atstumg tarp
norageliy, zenklintuvus reikia nustatyti skirtin-
gai arba, permontuojant noragélius, nustatyti
i$ naujo.

Esant 17 noragéliy

600 cm: 2 =300 cm

300cm + 17,6 cm =318 cm
Esant 34 noragéliams

600 cm: 2 =300 cm

300 cm + 8,8 cm =309 cm

Zenklintuvai turi bati nustatomi:

esant 17 noragéliy — ties 318 cm

esant 34 noragéliams — ties 309 cm
skaiciuojant nuo iSorinio noragélio vidurio.
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Akécvirbaliai

Akécvirbaliai padarge ,Focus“ yra purenimo
padargy ir treSimo noragéliy derinys.
Akédvirbaliai ,TerraGrip“ yra su apsaugos nuo
akmeny jtaisu su spyruokle.

Jie purena dirvg tikslingai prie$ séjimo noragé-
lius ir jterpia trg$as tiesiai | s&jimo eile.

Tuo metu traSos gali biti jterptos

> | dirva,

> paskirstytos dirvoje ir ant pavirSiaus arba
> tik ant pavirSiaus.

Norint sureguliuoti patekimo vietg, zarnos jung-
tis turi bati nustatyta atitinkamai prie skirstytuvo.
Tam atlaisvinkite galinj skirstytuvo varztg, i$
naujo nustatykite zarnos jungties padétj ir vél
pritvirtinkite.

Darbinio gylio nustatymas

Akécvirbaliy darbinis gylis nustatomas aliuminio
spaustukais, esancCiais ant dirvos tankintuvy
hidrauliniy cilindry.

Darbinéje padétyje j hidr. cilindrus jkiskite vieno-
dg aliuminio spaustuky skaiciy ir derin;.
Nuimkite nuo cilindry aliuminio spaustukus, kol
pasieksite pageidaujamag darbinj gyl;.
Kreipiamosiomis svirtimis iSlyginkite masinag.

Modelyje su hidrauliniu tempimo grgzulu taip pat
naudokite aliuminio spaustukus ir nuimkite juos
pries iSlygiuodami masina.

Lipdukai ant cilindry rodo artimiausio darbinio
gylio spalvy derin;j.

| dirvos tankintuvo Svaistiklius jkiskite vienodus
spaustukus.

Akégvirbaliai ,Focus TD*

1. Patekimas j dirvg
2. Paskirstytas patekimas j dirvg ir ant pavirSiaus
3. Patekimas ant pavirSiaus

Techniné prieziira

Akédvirbaliams techninés prieziuros nereikia.
Susidévindius smaigalius prireikus reikia pa-
keisti.

Darbinio gylio nustatymas

Dirbdami valdymo prietaisg perjunkite
| slankigjg padét;.
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Dirvos tankintuvas

Ratinis dirvos tankintuvas lygina ir tankina dirvg
po akédvirbaliy.

Dél svorio pasiskirstymo ant dirvos tankintuvo
kokybiSkai suspaudziama ir uztikrinama, kad
pavirSius buty smulkus ir lygus.

Padangos yra atitinkamai uz akécvirbaliy.

Naudojant dirvos tankintuvas laiko masina.
Hidrauliniais cilindrais nustatomas akécvirbaliy
darbinis gylis, o transportuojant vidurinis dirvos
tankintuvas naudojamas kaip vaziuoklé.

Ratinis dirvos tankintuvas su valikliu

Tarp dirvos tankintuvo volo padangy sumontuoti
valikliai. Jiems esant nesulimpa dirvos tankintu-
vo padangos, o tarpuose nesikaupia akmenys.

Techniné prieziira

> Eksploatuodami masing, voly aSiy guolius
tepkite kasdien.

> Prie§ naudodami mas$ing, patikrinkite oro slégj
dirvos tankintuvo padangose (4,25 bar).

> Patikrinkite dirvos tankintuvo, raty (330 Nm)
ir guoliy bukle bei pritvirtinima.
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Atraminiai ratai

Masinos centre ir ant menciy yra atraminiai ra-
tai. Su atraminiams ratais masina juda lygiai ir
uztikrinamas vienodas darbinis gylis.

Dirbant ratai turi buti apkrauti, taiau neturi laikyti
visos masinos apkrovos. Soninés mentés neturi
pakelti raty.

Tai nustatoma tik nustacius akécvirbaliy gyl|.

Atraminiy raty nustatymas

Gylio atrama ir nustatymas atliekami apatiniu
kaisciu.

Per virdutinj kaistj lauko gale kartu pakeliami ir
ratai.

> Pries pradédami dirbti, iStraukite apatinj kaist;.

> Nuleiskite akécvirbalius j dirvg ir kelis metrus
pavaziuokite.

> Pasieke darbinj gylj, masing Siek tiek pakelkite
ir vél jkiskite kaiscius.

ISorinis atraminis ratas

Techniné prieziira
Patikrinkite raty bikle, oro slégj (3,5 bar) ir pri-
tvirtinimg (300 Nm).
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Pylimy formavimo jtaisas
Pylimy formavimo jtaiso diskai yra uz akécvir-
baliy.

Pylimy formavimo jtaisai uzdengia virSuje esan-
Cias trg8as ir i$ supurentos zemés, atsizvelgiant
i nustatytg darbinj gylj, suformuoja pylimus tarp
sékly patekimo vietos.

Prie$ dirvos tankintuvo ratus jie palieka optimalig
vaga, skirtg juostinei séjai.

w. -:':_F"'"
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Pylimy formavimo jtaisas

Gylio nustatymas

Pylimy formavimo jtaisai nustatomi tik nustacius
akécvirbaliy gyl|.

Diskus apatinéje padétyje uzblokuokite uzda-
rymo Ciaupu.

Norédami sureguliuoti atraminius kais€ius,
pakelkite masing ir jkiSkite kaiS€ius | zemesne
kiauryme.

Reguliuokite kaiscius, kol pasieksite norimg
séjimo horizonta.

Jei, pvz., rapsus, norima séti vagoje tarp pylimuy,
naudojant atramg, diskus galima uzblokuoti
virSutinéje padétyje.

Techniné prieziira
Guoliai yra pripildyti alyvos, todél jiems nereikia
techninés priezilros.

Reguliariai tikrinkite disky laisvuma,
sandarumga ir laisvg sukimasi.

Valymo nurodymai

Kontaktiniai sandarinimo ziedai jautrds jsisun-
kusiam ir dél ilgo nenaudojimo ten likusiam
vandeniui.

Gali atsirasti rudziy ir sukibti abu kontaktiniai zie-
dai. Tokiu atveju kontaktiniai ziedai imty suktis
aplink apvalyjj zieda ir jj sugadinty. Alyva iSbégty
ir netrukus buty sugadintas guolis.

> Todeél guolio viety negalima plauti auksto
slégio valymo jranga.

> Prie$ ilgam laikui pastatant, | guolius reikia
ipurksti rudziy nuémiklio arba apsaugos nuo
korozijos priemonés.

> Prie$ pradedant vél eksploatuoti, diskus reikia
pasukti rankiniu budu ir taip patikrinti, ar jie
laisvai sukasi.
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Diskai su briaunomis

Diskus su briaunomis reikia nustatyti, atsizvel-
giant j tai, kaip nustatyti akécvirbaliai.

Diskai su briaunomis riboja zemiy iSmetima,
visy pirma, vaziuojant dideliu greiciu. Diskai su
briaunomis leidzia uztikrinti, kad per paskesnijj
vaziavimg bus pereinama tolygiai.

Diskai su briaunomis

Prireikus diskus pritaikykite prie lauko sglygy.

Techniné prieziira

> Slydimo guolius technisSkai priziurékite taip
pat, kaip ir pylimy formavimo jtaisy guolius,
zr. ,Pylimy formavimo jtaisas”.

> Susidévéjusius diskus pakeiskite.
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Zymeklis pries sudygstant
(parinktis)

Zymeklio prie$ sudygstant (parinktis) darbinis
plotis nustatomas pagal augaly priezituros masi-
nos tarpuvézio plotj. Technologiniy véziy perjun-
gimo sklendés taip pat turi bati sumontuojamos
tokiam paciam tarpuvézio plociui.

Zymeklis pries sudygstant

Kai tik jjungiama technologiniy funkcija, zyme-
klis prie§ sudygstant nusileidzia ir zymi vézes
prieziliros masinoms.

Zenklinimo gylis turi biti pritaikytas prie dirvos
salygy.

Tam istraukite kaistj i$ laikiklio ir jkiSkite jj kitoje
padétyje.

Kuo auksciau jkiSite kaistj, tuo giliau diskas
jsiskverbs j dirva.
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Séjimo noragéliy blokas
Séjimo noragéliy blokg sudaro séjimo alkuné,
séjimo noragéliai ir prispaudimo ritinélis.

® 06 @

Noragéliy blokas

1. Séjimo alkiinés guolis

2. Noragéliy diskai

3. Universalus formavimo jtaisas
4. Prispaudimo ritinéliai

Séjimo alkiné yra guminiuose guoliuose,
kuriems techniné priezitra nereikalinga. Ji su-
jungia séjamuosius noragélius ir prispaudimo
ritinélj su pagrindiniu rému bei perduoda slégj
norageéliams.

Kad tempimas buty lengvesnis, o séjimo kana-
las tiksliai atsidaryty, diskai priekyje vienas kito
atzvilgiu yra nustatyti kampu, uztikrinant nedidelj
iSankstinj jtempj.

Poriniai noragéliy diskai praskiria vagg séjai ir
atveria séjimo horizonta.

Sékla patenka tarp disky, universalus formavimo
jtaisai jg lengvai jspaudzia.

Valiklis iSvalo neSvarumus i$ tarpy. Valiklis nu-
sistato savaime.

Valikliy nusistatymg, poveikj ir susidé-
vejimag reikia reguliariai tikrinti.

Dregnoje ar puresneje dirvoje norageéliy disky
iSankstinis jtempis neturéty bati per didelis, kad
diskai neuzsiblokuoty ir nesidévéty iS vienos
pusés.

Jei reikia, galima papildomai jdéti poverzle.

Diskams dévintis, mazéja iSankstinis jtempis
arba norageéliy diskai nebesilieCia.

Tada noragéliy diskus reikia pakeisti arba nu-
imant poverzles pakoreguoti iSankstinj jtempj.

[EE Kai diskai dél netinkamo iSankstinio
jtempio, per daug purios dirvos arba
susidévejimo sustoja ir uzsiblokuoja,
séklinés medziagos séjamos kaupe-
liais.

Kai noragéliy diskai pakeiCiami, reikia poverzlé-
mis nustatyti abiejy disky iSankstinj jtempj.

Norageéliy diskai turi buti prie aSmeny Siek tiek iS
anksto jtempti, taciau jie dar turi lengvai suktis.
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Taip pat reikia stebéti ir valikliy veikima. Kai jie
Siek tiek susideévi ir susidaro susidéveéjes kraste-
lis, Sis krastelis neturi iSoréje liestis prie aSmeny
briaunos, nes automatinis nusistatymas nebus
jimanomas. Jei reikia, jdékite dar vieng poverzle
arba pakeiskite valiklj.

Ziarékite, kad | guminius guolius ne-
patekty alyvos. Alyva ir tepalas gali
pazeisti gumg ir pakenkti funkcijoms.

Norageéliy disky ir prispaudimo ritinéliy valikliai
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Universalus formavimo jtaisas

Universalus formavimo jtaisas fiksuoja séklg
vagoje ir jg lengvai prispaudzia.

Kai dirva drégna ir lipni, formavimo jtaisas gali
surinkti likuCius. Tada jj reikia iSmontuoti.

Kai masina nuleista, nevaziuokite atgal, kad
nepazeistumeéte universalaus formavimo jtaiso.

Prispaudimo ritinéliai

Prispaudimo ritinéliai prie séjimo alklnés pritvir-
tinti fiksuojamaisiais krumpliais.

Jie valdo sékly patekimo gylj, Siek tiek uzberia
séklg zemémis ir prispaudzia zeme prie sékliniy
medziagy.

Valiklis nuvalo neSvarumus nuo prispaudimo
ritinéliy. Prireikus valiklj galima pareguliuoti.

Kai, esant minkstai ar smélétai dirvai, prispaudi-
mo ritinéliai neuztikrina reikiamo gylio, juos gali-
ma pakeisti 10 cm plocio prispaudimo ritinéliais.

Techniné prieziira

> Patikrinkite séjimo alkiinés guolius (guminius);
jei jie susidévéjo arba sumazéjusio jtempis,
juos pakeiskite.

> Patikrinkite prispaudimo ritinéliy bukle, jy
sukimosi lengvuma, kaip jstatytas laikantysis
varztas | krumplius.

> Jei reikia, pareguliuokite valiklj prie prispau-
dimo ritinéliy.

> Patikrinkite norageéliy disky ir guoliy susidé-
vejimag, jtempj ir eigos lengvuma.

> Noragéliy diskai priverziami 130-150 Nm
priverzimo momentu.

> Patikrinkite valikliy ir universalaus formavimo
jtaiso padétj bei nustatymus.
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Séjimo gylio nustatymas

Séjimo gylj nulemia masinos aukscio nustaty-
mas ties hidrauliniais cilindrais ir slégio nusta-
tymas prie séjimo norageliy.

Nustatymo galimybes reikia derinti prie dirvos
salygu, todél jos aptinkamos tik lauke darbinéje
padétyje.

Noragéliy slégis

Kuo kietesné dirva ir gilesné séja, tuo daugiau
reikia slégio.

Nuleidziant masinos svoris perkeliamas séjamo-
sios rémui. Aukstj riboja prie hidrauliniy cilindry
esantys aliuminio spaustukai.

Gylio nustatymo hidrauliniai cilindrai

Susidarantis slégis per guminius elementus per-
duodamas norageéliams ir prispaudimo ritinéliui.

Nustatant slégj, iStraukus fiksavimo kaistj, gali-
ma padidinti noragéliy slég;.

Jei noragéliams tenka per didelis slégis, pa-
siekiamas prieSingas efektas ir prispaudimo
ritinéliai Siek tiek pakelia remg arba prispaudi-
mo ritinéliai nusileidzia j dirvg ir negali uztikrinti
tikslaus gylio.

Hidraulinio cilindro ir noragéliy sléegio regulia-
vimo jtaiso nustatymai vienas kitg papildo bei
daro jtaka.

Norageéliy slégio nustatymo rankenélé

Hidr. cilindro pakeitimai labiausiai veikia s€jimo
gylj, bet taip pat daro jtakg noragéliy slégiui ir
prispaudimo ritinéliams.

Keiciant noragéliy slégj, didZiausia jtaka daroma
noragéliams bei prispaudimo ritinéliams, taciau
veikiamas ir séjimo gylis.

Todél kaskart jj keisdami, patikrinkite

séjimo gylj ir prispaudimo ritinéliy po-
veikj tankinimui bei gyliui.
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Gylio nustatymas
Rekomenduojama tinkamg nustatymag surasti
bandant.

> Noragéliy slégj nustatykite ties mazesne
verte.

> Hidrauliniuose cilindruose jstatykite tokj patj
kiekj ir tokiy padiy spalvy aliuminio spaustuky.

> Masing darbinéje padétyje nuleiskite iki aliu-
minio spaustuky ir lauke pavaziuokite keletg
metry.

> Prispaudimo ritinéliais patikrinkite noragéliy
jsiskverbimo gylj ir tankinima.

> Jeireikia, noragéliy slégj padidinkite ir, pava-
ziave lauke keletg metry, patikrinkite atliktus
pakeitimus.

Jei noragéliy reguliavimo intervale nerandamas
pageidaujamas nustatymas, procedurg reikia
kartoti su artimiausiu hidraulinio cilindro nusta-
tymu tol, kol nustatymas tampa tinkamas.

Visas keitimo galimybes masinoje nu-
statykite vienodai.
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Séjimo ir darbinio gylio
nustatymas

Gylis nustatomas lauke.

Paeiliui reikia nustatyti aké&virbaliy darbinj gylj,
pylimo disky iSlygiavimg ir sékly patekimo ant
séjimo sekcijos vieta.

TraSy patekimo forma galima nustatyti i$ anksto.
Prireikus trg8y skirstytuvus sureguliuokite.

Tolygaus sékliniy medziagy ir trgSy patekimo

pagrindai:

> padangy oro slégio patikrinimas;

> tolygus dévéjimasis ir dar tinkamos naudoti
buklés darbo padargai ir diskai;

> pritaikytas darbinis greitis.

Lauke

> ISskleiskite masina.

> Nustatykite akécvirbaliy darbinj gylj ir iSlygiuo-
kite masing, zr. skyriy ,Akécvirbaliai“.

> Nustatykite atraminius ratus centre ir ant
menciy, zr. skyriy ,Atraminiai ratai*.

> Perjunkite valdymo prietaisg i$ darbinés pa-
déties | slankigjg padét;.

> Nustatykite diskus su briaunomis, zr. skyriy
,Diskai su briaunomis®.

> ISlygiuokite pylimo formavimo jtaisus, zr. ,Py-
limo formavimo jtaisas*.

> Nustatykite séjimo gylj ir sureguliuokite no-
rageliy slégj, zr. ,Séjimo gylio nustatymas®.
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Pneumatiné sistema
Sékladézé
Dvigubos sékladézeés talpa yra 5000 | ir yra

padalyta | 1500 ir j 3500 I.
Sékladézés yra sléginés.

AT |

Sekladéze

Séjant sékladézes ir visa pneumatiné sistema
turi bati visiSkai sandarios.

Dél oro nuostoliy atsiranda dozavimo klaidos.
ISberiamas kiekis gali sumazéti iki nulio.

Kiekvieng kartg atidarius sékladézés
dangtj, veikiant ventiliatoriui, pasiklau-
sant ir ranka palieCiant, iSilgai san-
dariklio reikia patikrinti iSeinancio oro
sandaruma.

Esant nesandarumams, sékladézés dangtj gali-
ma sureguliuoti lankstais ir uzdarymo svirtimis.
Jei reikia, pakeiskite sandariklj.

Oro srautas

Ventiliatoriaus oro srautas skirstytuvo vamzdyje
padalijamas sékly ir trgSy sistemai.

Normaliu atveju skirstytuvo sklendé turi bati
visada uzfiksuota vidurinéje padétyje.

Esant dideliems iSberiamy kiekiy, pvz., rapsy ir
trgSy, skirtumams, gali prireikti didesnj oro kiekj
nukreipti trgSoms.

Skirstytuvo vamzdis

Kviediai ir trgSos:

nustatykite oro srauto skirstytuvo sklende j
vidurj,

ventiliatorius 4000 1/min. — 4500 1/min.

Rapsai ir trgsos:

Siek tiek sumazinkite oro srautg rapsams ir per 1
skyle perkelkite sklende pagal laikrodzio rodykle.
Ventiliatorius apie 4000 1/min.

Tik rapsai:

perkelkite sklende prie$ laikrodzio rodykle iki
atramos.

Ventiliatorius apie 3000 1/min.

Batinai patikrinkite sékly ir trgSy pate-
kimo vieta.
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Ventiliatoriaus sikiy skai¢iaus ir sklendés
padéties nustatymas

Jeigu séjama pirmg kartg, operatoriai yra nepa-
tyre arba naudojami nauji sékly / trgSy deriniai,
tuomet pries séjant reikéty atlikti testg ventilia-
toriaus sukiy skaiciui nustatyti, kuris yra reika-
lingas oro ir teisingam skersiniam paskirstymui.

Tuo metu pageidaujamas sékly ir trgSy kiekis
imitaciniu greiCiu (zr. ,DrillManager*) iSberiamas
ant lygaus pavirSiaus.

Darbinj signalg galima jjungti naudojant papil-
domus spaustukus aukscio reguliatoriuje arba
iStraukiant slégio jutiklio kistuka.

Skersinio paskirstymo matavimas

Prireikus galima atlikti kelis testus, naudojant
skirtingus sukiy skaicius ir oro sklendés nuos-
tatas.

Norint tiksliai jvertinti, atskiry noragéliy turinius
galima surinkti ir pasverti, naudojant maiSus
arba medziaginius krepSius.
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Dvigubas bakas

Konstrukcijoje su dvigubu baku, pripildant ir
atliekant nustatytos séjimo normos bandyma,
sékladéziy negalima sumaisyti.

Paprastai priekiné sékladézé naudojama sé-
klinéms medziagoms, o uzpakaliné — trgSoms.

ISmetimo Sliuzas

Taip pat galima sukeisti sékladézés padalijima,
ir priekine sékladéze naudoti trgSoms, o uzpa-
kaline — séklinéms medziagoms.

Tam reikia tik iSmetimo Sliuzo abu sklendes
perkelti | kitg puse.

2 x séklos

Jei traSos nebarstomos, tuomet séklinéms
medziagoms galima naudoti ir abi sékladézes.
Tam iSmetimo Sliuze abi sklendes perkelkite
taip, kad séklinés medziagos patekty | s€jamo-
sios boksto desinjjj vamzdi.

Norint iSnaudoti visg ventiliatoriaus galig, prie-
kyje ventiliatoriaus vamzdyje oras gali bati nu-
kreipiamas j deSinjjj vamzd,.

Su nustatymu ,1 x fest” (1 x fiksuotas) ,DrillMa-
nager” galima séti taip, kaip ir anksciau. Taciau
pageidaujamg sekly kiekj abiems dozatoriams
reikia padalyti rankiniu badu.
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Cia patogu pakeisti masinos konfigiracijos
(,DrillManager®) nustatyma j ,2 x Saat"

(2 x séklos).

[vedus sékladézés santykj, kaip ir anksciau,
pageidaujamas sekly kiekis jvedamas tik vieng
karta.

Abiejuose dozatoriuose atlikus nustatytos sé-
jimo normos bandyma, sékly kiekis rodomas,
kaip bendrasis kiekis ir jj sistema padalija taip,
kad abi sékladézés istusteja tuo paciu metu (Zr.
,DrillManager® instrukcijg).

Dél jvairiy abiejy sistemy derinimo galimybiu,
prie$ pradedant séti, butina patikrinti, kaip nu-
statytas ,DrilManager®, patikrinti iSmetimo Sliuzy
sklendziy padetj ir sklende skirstytuvo kanale.

Baigus séti, atliktus pakeitimus reko-
menduojama veél grazinti j standartinés
jrangos padét].

Séjamosios séjimo normos nustatymas

(zr. ,,DrillManager” instrukcija)

Prie iSmetimo Sliuzy apacioje pritvirtintas abiejy
vamzdziy dangtelis.

Norint nustatyti séjimo norma, Sis dangtelis ati-
daromas ir séjimo normos maisas pakabinamas
ant korpuso kabliy.

Nustatant séjimo normg jungiamosiose
detalése likusias guléti séklines me-
dziagas visiSkai paSalinkite. Dél triks-
tamy sékliniy medziagy nustatomas
neteisinga séjimo norma ir atsiranda
dozavimo klaidos.
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Tiesioginé hidrauliné
ventiliatoriaus pavara

Ventiliatorius gamina oro srautg, kuris tiekia
séjamajag medziagg iS dozavimo prietaiso |
noragelius.

Jis jtaisytas prie hidraulinio variklio, kuris tiesio-
giai varomas traktoriaus hidraulika.

Siam procesui traktoriuje turi bt jmontuotas
srauto reguliavimo voztuvas ir hidraulika pri-
valo tiekti pakankamai alyvos, kad, sumazéjus
traktoriaus sukiy skaiciui ar patvirtinus kitas
hidraulikos funkcijas, nesumazéty ventiliatoriaus
sukiy skaicius.

Tokiu atveju susilpnéty oro srové ir uzsikimsty
séjimo zarnos.

Ventiliatoriai su tiesiogine pavara

Techniniai duomenys

|siurbimo taris: 10 cm?

Darbinis slégis: 60-120 bar

Alyvos srové: esant 6 m — 45 I/min.
Ventiliatoriaus sukiy
skaicius: iki apie 4500 suk./min.
Reikalinga beslégé nuotékio alyvos
linija.
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Ventiliatoriaus pavaros hidraulikos planas

Hidraulinis ventiliatorius

Valdymo voztuvas su srauto reguliavimo voztuvu
Hidr. movos

Manometras

Hidr. ventiliatoriaus variklis

Ventiliatorius

ISankstinis slégio jtempis ,Sklendés”

Atbulinis voztuvas

Beslégé griztamoji nuotékio alyvos linija

NGO~ WN =

Funkcija

Alyvos srové valdymo voztuvu nukreipiama
ventiliatoriaus hidraulinio variklio link.

Alyvos srove varo ventiliatoriy ir séjimo sekcijos
lenkimo cilindruose slégis yra kaip iSankstinis
jtempis.

Nuotékio alyva per vieng linijg atskirai grjzta |
hidraulinj baka.

Prie traktoriaus ji turi bati prijungiama
be slégio! Maks. nuotékio alyvos grjz-
tamosios eigos slégis yra 5 bar!

Manometras rodo slégj hidraulinéje cirkuliacijoje.
Ventiliatoriaus sukiy skaiCius didéja proporcingai
hidrauliniam slégiui. Jis turéty buti nuo 60 iki
maks. 120 bar.

Esant didesniam nei 120 bar. slégiui, sukiy
skaicius didéja pakankamai létai, be to, galéty
bati pazeistas hidr. variklis.

Po hidraulikos iSjungimo atbulinés eigos voz-
tuvas sudaro sglygas inerciniam hidraulinio
variklio veikimui.



HORSCH®

Oro kiekio nustatymas

Ventiliatoriaus oro srautg reikia priderinti prie
sékly ir trg8y kiekio.

Reikalingas ventiliatoriaus sikiy skaicius nusta-
tomas srauto reguliavimo voztuvu, o oro kiekis
skirstytuve paskirstomas abiem dozatoriams.

Tuo metu séklinés medziagos negali likti zarno-
se, bet taip pat negali biti iSpustos i$ patekimo
vietos.

Esant didesniam oro kiekiui, séklos pasiskirsty-
mas yra Siek tiek tikslesnis, todél oro kiekj galima
sumazinti tik esant batinybei.

Darbo pradzioje ir séjos metu regulia-
riai patikrinti sékly patekimo vietg.

Kontrolé ir techniné priezitra

> ISlaikykite maks. 5 bar griztamajj slég.

> Nustatykite sukiy skaiiy, bet nevirsykite pa-
stovaus 120 bar slégio.

> Reguliariai valykite jsiurbiamo oro groteles,
kad nesumazéty oro srautas ir taip iSvengtu-
méte uzsikiSimuy.

> Nuo ventiliatoriaus menciy nuvalykite susikau-
pusius neSvarumus, kad iSvengtumeéte spar-
nuotés ir guoliy disbalanso arba pazeidimo.

> Priverzkite tvirtinimo kugj ant ventiliatoriaus
veleno (zr. skyriy ,Ventiliatoriaus jungé®).

Ventiliatoriai su tiesiogine pavara

Sutrikimas

Galima priezastis

Salinimas

Ventiliatoriaus guoliy defektas

|prastas susidévejimas
Ventiliatorius veike per didele galia
Sparnuotés disbalansas

Pakeiskite guolius

Niekada nejunkite ventiliatoriaus be
prijungty pneumatiniy zarny
Pakeiskite sparnuote arba jg
nuvalykite

Nesandarus variklio veleno tarpiklis

Grjztamasis slégis aukstesnis nei 5
bar

Patikrinkite griztamajj slégj

Néra oro traukos ties noragéliais

Uzsidaré droselinis voztuvas prie
ventiliatoriaus
Nesvarios jsiurbiamo oro grotelés

Atidarykite droselinj voztuvg

Nuvalykite jsiurbiamo oro groteles
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Ventiliatoriaus flanso priverzimas
Tvirtinimo kUgis prie hidraulinio variklio ventilia-
toriaus pavaros dél temperatlros svyravimy ir
medziagos skilimo gali atsilaisvinti vuo ventiliato-
riaus sparnuotés. Ventiliatoriaus sparnuote gali
judéti pavaros velenu ir sugadinti ventiliatoriy.

Todél po 50 valandy tvirtinimo kigj
reikia paverzti ir po to patikrinti jj kartg
per metus.

Norédami patikrinti nuimkite apsaugines venti-
liatoriaus groteles.

Tvirtinimo kugis fiksuoja sparnuote ir tuo paciu
tvirtai laikosi ant pavaros veleno.

Tvirtinimo kugis

Priverzdami tvirtinimo varztus atkreipkite démesj
i Siuos faktorius.

> Ventiliatoriaus sparnuoté varzty priverzimo
metu juda, visy pirma naujo montavimo metu
link korpuso, apsauginiy groteliy kryptimi.

> Todél laisvesnis flanSas turi bati nustatomas
ar€iau hidraulinio variklio.

> Tvirtinimo pavirSiai turi bati nealyvuoti ir ne-
tepaluoti.

> Tvirtinimo varztai turi bati priverziami visiSkai
tolygiai, keliais zingsniais. Be to lengvais
smugiais j flan§g (plastmasiniu plaktuku arba
plaktuko kotu) palengvinamas uzdéjimas ant
kugio.

> 10-24 4,6 dydzio varztus galima priverzti tik
maks. 6,8 Nm.

> Po priverzimo reikia patikrinti ventiliatoriaus
sukimosi laisvumg bei tolyguma.
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Dozatorius

HORSCH dozatorius sudarytas i$ keliy atskiry
daliy ir yra iSardomas be jrankiy.

Dozatorius

1. I8krovimo angos sklendé su sandarinimo briauna

2. Korpusas

3. Pavaros variklis

4. Sléginio bako $oninis dangtelis su valikliy skydu

5. Sléginio bako $oninis dangtelis su rapsy Sepediais

6. Standartinio bako $oninis dangtelis su rapsy
Sepediais

7. Rotorius

8. Soninis dangtelis su rotoriaus guoliais

Rotoriai

Skirtingy dydziy gridams ir skirtingiems sékly
kiekiams séti skirti skirtingi akytieji rotoriai. Kaip
tinkamai parinkti rotoriy, aprasyta ,DrillManager*
instrukcijoje.

Akytieji rotoriai skirstomi pagal vienos apsukos
metu transportuojama kiekj.

Rotoriai séklinéms medziagoms
ir tragSoms

Nr. | Dydis | Spalva
cm?
1 120 |geltona - pritaikytas kukuriizams
2 140 raudonas - nepritaikytas pupeléms
3 [100 |melynas ir sausoms trgSoms
4 |170 |98ttonas/
aliuminio sp.
4a | 170 g(-.:'ltor)a.s / %x 85 ccm 'dvig'ubam
aliuminio sp. | iSmetimo Sliuzui
5 1250 |juodas
6 |320 ggltor)a.s /
aliuminio sp.
7 1500 | geltona
8 |[800 [ metalo sp.

Masinose su dvigubu iSmetimo Sliuzu ir dviem
séjimo bokstais, naudojant 170-gjj rotoriy, reikia
naudoti rotoriy 4a (2 x 85 ccm).

Kitaip abiejose pusése séklos bus paskirstomos
netolygiai.

II‘E' Dirbant su dozatoriumi, reikia, kad
visos dalys buty absoliu€iai sandarios.
Dél nesandarumo kyla dozavimo
triktys.

Montuojant dozatoriy, visi atraminiai
pavirSiai turi bati uzsandarinti,
o0 korpusas priverziant neturi buti
pertemptas.
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Dozatoriaus dugnas yra uzsidarantis iSmetimo
Sliuzas. Sliuze séklas paima oro srautas.

Nustatant séjimo normg séklinés medziagos
i$ dozatoriaus paimamos pro iSmetimo Sliuza.

Po to dangtj vél reikia tvirtai ir sandariai uzdaryti.

Rotoriaus keitimas

Pasirinktg i8 lentelés rotoriy reikia jmontuoti
| dozatoriy.

Keiciant rotoriy, sekladézé turi buti
tusdia.

> Atsukite Soninj dangtel;.
> IStraukite rotoriy su pavaros velenu.

Rotoriaus keitimas

> Nuimkite fiksavimo ir atramines poverzles.
> |IStraukite pavaros veleng ir jstatykite | naujg
rotoriy.

Pavaros veleno asinis laisvumas rotoriuje yra

reikalingas savaiminiam rotoriaus valymuisi
dozavimo korpuse.
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Rotoriaus keitimas

Kiekvieng kartg pakeitus rotoriu, reikia patikrinti
sandarinimo briaunos nustatymg ir rotoriaus
sukimosi trajektorijg.

Rotoriaus keitimas esant
pilnam bakui

Rotoriaus keitimas esant pilnam bakui

> Atsukite Soninio dangtelio ir pavaros variklio
sparnuotuosius varztus, nuimkite Soninj
dangtel; ir iSimkite variklj.

> Nuo pavaros veleno nuimkite fiksavimo ir
atramines poverzZles.

> Uzmaukite ant pavaros veleno naujg akytajj
rotoriy ir taip variklio puséje iSstumkite senajj
rotoriy.

> Permontuokite pavaros velena, uzdékite
Soninj dangtelj ir pritvirtinkite.
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Sandarinimo briaunos patikrinimas

[[_E' Sandarinimo briaunos defektai arba
neteisingai sumontuota atraminé
skarda gali séjimo metu sukelti
dozavimo triktis.

> Sandarinimo briauna negali buti jtrikusi
ar pazeista (jei reikia, jg pakeiskite).

> | dozavimo korpusg jmontuokite Soninj
dangtelj su sandarinimo briauna.Sandariklis
turi bati gerai prigludes prie rotoriaus.

Sandarinimo briauna

Sandarinimo briaunos prilaikymo plokstelé yra
padalyta nesimetrisSkai.

[[:.E’ Séjant visas jprastas ir smulkias séklas
placioji puse turi bti nukreipta j rotoriy.
Séjant stambias séklas, pvz., kuku-
rizus, pupeles ir t. t., | rotoriy turi buti
nukreipta siauroji puse.

Imontuokite naujg sandarinimo briaung, kurios
iSankstinis jtempis buty apie 1 mm.

> Tam iSimkite rotoriy ir variklj su dangteliu.

> |statykite Soninj dangtelj su nauja sandarinimo
briauna. Sandarinimo briaung priverzkite tik
tiek, kad jg dar buty galima perstumti.

> Perstumkite briaung tiek, kad ji mazdaug
1 mm kySoty rotoriaus angoje.

> Nuimkite Soninj dangtelj. Tuo metu briaunos
nebeperstumkite ir priverzkite laikikl].

> Sumontuokite Soninj dangtelj, dar kartg
patikrinkite nustatymag ir vél jmontuokite
rotoriy su varikliu.

Smulkiaséklés séjos rotorius

Smulkiaséklés séjos rotorius susideda i$ akytyjy
disky, distanciniy elementy ir pavaros veleno.

Siekiantisvengti trikCiy smulkiaséklés séjos metu,
akytieji rotoriai priekyje visiSkai sumontuojami
gamykloje.

Smulkiaséklés séjos rotoriai

Smulkiaséklés séjos rotoriai

Rotoriai gali bati su vienu arba dviem akytaisiais
diskais.

Kai rotorius yra su dviem akytaisiais diskais,
transportavimo apimtis dvigubéja.

Galima pasirinkti akytajj diska, kurio transporta-
vimo turis yra 3,5 cm3, 5 cm?®ir 10 cm3.

Dydis | Angelés forma / dydis Narveliy
cm? skaicCius
3,5 pusapvalés, 4 mm spind. 10
7 2 akytieji diskai, 3,5 cm? 20
5 ISpjova apie 19 x 3 mm 12
10 2 akytieji diskai, 5 cm? 24
10 ISpjova apie 23 x 5 mm 12
20 2 akytieji diskai, 10 cm?® 24
25 pusapvalés, 7 mm spind. 12

Séjimo metu rotoriuje sukasi tik akytieji diskai,
distanciniai elementai lieka korpuse uzblokuoti
atramuy.
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ﬂ%‘ Masinose su dvigubu iSmetimo Sliuzu
ir 2 séjimo bokstais leidziama naudoti
tik 2 akytuosius diskus. Kitaip abiejose
pusése séklos bus paskirstomos
netolygiai.

Montavimas
I[montuojant ar iSimant rotoriy, persisukimo
fiksatorius reikia pasukti j iSémas korpuse.

Smulkiaséklés séjos rotoriaus montavimas

Techniné priezitra

Smulkiagrudziy sekliniy medziagy rotorius
badtina tikrinti, kaip jie veikia ir ar yra tinkami
naudoti.

> Tarp akytyjy disky negali bti jokio tarpo. Jei
tarpas per didelis, butina jdéti papildomus
reguliavimo diskus.

> Akytieji diskai turi lengvai suktis. Beicas ar
pan. neturi blokuoti akytyjy disky ar guoliy.

> Butini fiksuojantys spaustukai, kurie turi bati
teisingai sumontuoti, kad nesusidaryty tarpas.
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Montavimo nurodymas

Kad sékly nepatekty tarp akytujy disky ir
distanciniy elementy, akytieji diskai ir distanciniai
elementai betarpisSkai sujungti tarpiniais diskais.

Smulkiaséklés séjos rotorius

| distancinius elementus jmontuoti guoliai.
Atsizvelgiant j gamybines paklaidas, jmontuojami
tarpiniai diskai, kad akytieji diskai nesitrinty
| distancinius elementus.

Sumontavus visas dalis, likusi iki fiksuojamojo
disko erdvé uzpildoma tarpiniais diskais.

Paskiausiai uzmaunama fiksavimo poverzlé.
Tinkamai sumontavus rotoriy, akytieji diskai
tarp distanciniy elementy dar gali laisvai suktis.
Dalys neturi trintis viena j kitg, taciau laisvumas
turi bati kuo mazesnis.

Tikrinant prie$ Sviesg, tarpas dar turéty matytis.
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Veikimo bandymas
|stacius naujg rotoriy, reikia patikrinti jo veikimg
bei sukimosi trajektorija.

ljunkite rotoriy, kaip apraSyta skyrelyje ,Nusta-
tytos séjimo normos bandymas®.

> Pavaros variklis turi suktis tolygiai apskritimu
ir be musimo. Jo skleidziamas garsas turi
bati tolygus.

[EE Kai sukimasis netinkamai centruotas,
dozavimas bus netikslus ir variklis gali
buti perkrautas.

> Jei jmanoma, suraskite stringancig vieta.

> Pazeistas dalis apdirbkite (nuslifuokite,
nudildykite...) arba pakeiskite naujomis.

> Atsukite pavaros variklio ir rotoriaus guolio
Soniniy dangteliy varztus ir i$ naujo istiesinkite
dangtelius, kad buty atlaisvintos prispaustos
vietos.

> Jei pavaros velenas islinko, jj iStiesinkite arba
pakeiskite nauju.

> Jeitarp rotoriaus ir korpuso jstrigo svetimkuniy,
juos pasalinkite.

> Jei tarp rotoriaus akytyjy disky ir distanciniy
elementy patenka dulkiy ar beico, rotoriy
reikia iSardyti ir iSvalyti.

Rapsy Sepeciai
Rapsy Sepeciais valomi rotoriy akytieji diskai,
skirti smulkiaséklei séjai.

Pries smulkiasékle séjg | Soninius dangtelius
reikia jmontuoti rapsy Sepecius ir patikrinti jy
veikima.

|montuoti rapsy Sepeciai

> Patikrinkite sukimosi trajektorijq ir pritvirtinima.

> Patikrinkite Sepeciy valymo funkcijg ir jy bukle.

> | dozavimo korpusg jmontuokite Soninj
dangtelj su Sepediais.

> Sepediai turi biti priglude prie akytujy disky
ir suktis kartu su rotoriumi.

Sepediy valymo funkcijg ir jy bikle
reikia tikrinti prie§ pradedant séti ir po
to reguliariai darbo metu.

Sulipe akytieji diskai séjimo metu sukelia
dozavimo triktis. I8séjama maziau sékliniy
medziagy.

Soninis dangtelis su rapsy $epediais gali biiti
nuimamas ir kai sékladéze pilna.

Sulipusius akytuosius diskus galima iSvalyti ir kai
jie jmontuoti.

|prastos séjos metu rapsy Sepecius reikia iSimti.
Korpuso angas reikia vél uzdaryti.
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Stambios séklos

Séjant stambias séklas (kukurlzus, pupeles,
ziriusirt. t.), vietoj rapsy Sepeciy sumontuojamas
skirtuvas.

Sis skirtuvas neleidzia stambioms sékloms
jstrigti tarp rotoriaus ir korpuso, kur jos bty
sumaltos arba uzblokuoty rotoriy.

Dozatorius su tiekimo piltuvu

Masinose su standartiniu baku ir tiekimo piltuvu
dozatoriai yra su V2A dangciu su iSpjovomis.

Tiekimo purkStuke darbo metu susidaro
pazemintasis slégis. Per §j V2A dangtj oro
srautui tiekiamas papildomas oras.

Skirtuvas

Kai kuriuose dozatoriuose yra sumontuota
auksta atskyrimo sienelé.

Sig sienele reikia atskirti nuo apatinio stebéjimo
langelio krasto, kad buty galima jmontuoti valikl;.

Didelés séklos i§ dalies byra blogai
ir nepilnai uzpildo rotoriaus akeles.
Tokiais atvejais j séklas galima jmaiSyti
talko arba grafito milteliy.
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Dozatorius su tiekimo purkstuko danggciu

Suderinti tiekimo purkstukg su dangcCiu galima
iki tam tikro maksimalaus séjamy grudy kiekio.

Kai Sis kiekis virSijamas, tiekimo purkstuke
susidaro greitinis slégis. Tada séklos gali buti
iSpuciamos pro groteles ir didelis jy kiekis bus
staiga tiekiamas | masinos vidurj.

Sie griidai bus matomi ant lauko pavirsiaus, kol
dirvos tankintuvas arba nariuotosios akécios jy
neuzdengs.
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Ekstremaliu atveju virSslégis gali uzblokuoti
seékly srautg sékladézéje. Taip sutrinka séja.

[EE‘ Todeél visada ypac€ séjant didelius
séklos kiekius ir esant dideliam darbo
greiciui, patikrinkite pneumatinés
sistemos bei sékly détuvés veikima.
Ant lauko pavirSiaus neturi matytis
grudy.

Jei grudai iSpuciami, reikia padidinti ventiliatoriaus
sukiy skaiciy (trumpalaikiai iki 4000 sukiy / min.)
arba sumazinti darbinj greitj, kol purkstuky
sistema ir vél pradés tinkamai veikti.

Dozatoriaus techniné prieziura

Dozatoriui speciali techniné priezilra nereika-
linga.

Norint iSvengti prastovy dél remonto darbuy,
dozatoriy bei pavaros variklj po sezono darby
reikia iSvalyti ir patikrinti jy funkcijas.

Ypac dél beico dulkiy gali bati pazeisti Soninio
dangtelio ir pavaros variklio guoliai ir dél to jie
gali pradéti sunkiai suktis.

Jeireikia, laiku pakeiskite guolius ar pasirtipinkite
jy atsarga.

Pavaros variklis

1. Varzai
2. Veleno sandariklis ir guolis

Variklio kiStukai

Nutrikus kabeliui ar atliekant kiStuko remonto
darbus, kabelj galima prilituoti.

Taciau rekomenduojame naudoti suspaudzia-
muosius kontaktus.

aiS¢io Nr. Kabelis

meélynas

raudonas

baltas

rudas

zalias

geltonas

S h WM =X
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Darbo nurodymai

Darbinis greitis

Atsizvelgiant | lauko sglygas, su séjamaja gali-
ma vaziuoti ne didesniu nei mazdaug 12 km/h
darbiniu greiciu.

Tai priklauso nuo lauko salygy (dirvos pobudzio,
derliaus likuciy ir t. t.), sékliniy medziagy, sékly
ir traSy kiekio, noragéliy ir kity veiksniy.

Esant sudétingoms sglygoms, reikia
vaziuoti léCiau.

Jeigu darbinis greitis didelis, tam tikromis aplin-
kybémis gali susidaryti ,Stepping“ efektas.
Zemé nuo priekiniy noragéliy bus metama pro
vidurj j kitus noragélius. Taip vaga tampa nelyqgi.
Tokiu atveju vaziuokite Siek tiek léciau.

Pasisukimas

Séjimo metu, prie$ pat pakeliant masing, sukiy
skaicCiy reikia sumazinti, kad ventiliatoriaus galia
per daug nesumazéty, o zarnos neuzsikisty.
Vaziuodami masing pakelkite.

Pasisuke masSing nuleiskite likus 2-5 m iki vagos,
esant atitinkam ventiliatoriaus sikiy skaiciui.
Reikia laiko, kol séklos nubyra nuo dozavimo
prietaiso iki noragéliy.

Darbinis jungiklis signalg atblokuoja tik tada, kai
slégis hidraulinéje kélimo sistemoje (slankiojoje
padétyje) yra mazesnis nei 50 bary.
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Po séjos

Paséje istustinkite ir iSvalykite sékladéze ir trasy
baka bei dozatorius.

Séklinés medziagos, beicas ir trgSos per naktj
gali sudrékti bei sulipti.

Del to sékladézéje gali susiformuoti skliautai ir
uzsiklijuoti rotoriaus akelés. Dél Sios priezasties
gali atsirasti dozavimo bei séjimo klaidy.

Sékladéze / bakg galima iStustinti iSkrovimo
angos sklende. Siam tikslui apacioje pastatykite
tinkama rezervuarg ir atidarykite dangt;.
LikuCius galima paSalinti per tiekimo Sliuza.



HORSCH

Kontroles

Séjos darby kokybé labiausiai priklauso nuo
nustatymy bei kontrolés prie$§ séjg ir jos metu,
taip pat nuo reguliarios masinos techninés
priezilros.

Todél prie$ pradédami séti, atlikite butinus tech-
ninés prieziuros ir reguliavimo darbus.

Kontrolé pries séja ir jos metu

Masina

> Ar masina tvarkingai prikabinta ir uzfiksuoti
traukos ir sukabinimo jtaisai?

> Ar prijungiant nesupainiotos hidraulinés lini-
jos?

> Ar vaziavimui keliu uzsifiksavo visi atlenkimo
kaiSciai ir veikia apSvietimas?

> Ar norint vaziuoti keliu vaziuoklés cilindry stu-
mokliy kotai uzfiksuoti aliuminio spaustukais
ir ant jy nuleista masina?

> Arséjant hidrauliné kélimo sistema perjungia-
ma | slankiagjg padétj?

> Ar masina gerai iSlyginta darbinéje padétyje
ir tinkamai nustatytas séjimo gylis?

Darbo padargai

> Ar akédvirbaliai, pylimo diskai ir kiti darbo
padargai bei papildomi jrenginiai yra dar tin-
kamos naudoti buklés?

> Ar noragai yra pakankamai jtempti ir visi len-
gvai sukasi?

> Ar valikliai dar tinkami naudoti ir gerai nusta-
tyti?

> Ar dirvos tankintuvo ratai ir guoliai yra tvar-
kingi?

Ventiliatorius

> Ar hidraulinis ventiliatorius prijungtas prie
beslégés nuotékio alyvos griztamosios linijos?

> Ar ventiliatoriaus sparnuoté ir grotelés yra
Svarios?

> Ar ventiliatoriaus sparnuoté tvirtai laikosi ant
veleno?

> Ar nevirSijamas ventiliatoriaus sukiy skaiCius
ir pavaros slégis?

Pneumatiné sistema

> Ar sklendés su varikline pavara jmontuotos
i teisingus technologiniy véziy séklavamz-
dzius?

> Ar nustatytas technologiniy véziy ritmas ir
isijungia sklendés?

> Ar esant technologinéms vézéms, séklavamz-
dziai visiSkai uzdaromi ir atidaromi?

> Ar séjimo zarnos neperlinkusios ir jose néra
vandens bei nuosédy?

> Ar visos oro zarnos nuo ventiliatoriaus iki no-
rageéliy yra sandariai ir patikimai prijungtos?

> Ar i$ visy norageéliy tolygiai iSeina oras?

> Ar teisingai nustatytas oro kiekis ventiliato-
riuje? Ar grudai neiSSoka is$ talpos ir nelieka
zarnose bei jy neuzkems$a?

Dozatorius

> Ar dozatoriuje sandarinimo plokstelés ir Se-
pecio tarpiklis dar tinkami naudoti?

> Ar séjant smulkias séklas sumontuotas valy-
mo Sepetys ir jis yra tvarkingas?

> Ar visos jungtys ir iSkrovimo angos sklendé
tvirtai ir sandariai uzsidaro?

> Ar séklinés medziagos ir trgSos byra i$ visy
norageliy?

> Ar séjant smulkias séklas iSbarstomas reikia-
mas sékly kiekis?

Séjimg kontroliuokite darby pradzioje,

0, jei laukai dideli, reguliariai ir dirb-
dami.
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Séjimo sekcijos
permontavimas

Masinoje gali buti jrengta 17 arba 34 séjimo
norageliai.

Prireikus eiliy skaiciy taip pat galima keisti.

Eiliy skaiciaus keitimas

> ISmontuokite arba jmontuokite kas antrg
noragél;.

> Noragéliy sekcijas perstumkite 8,8 cm. Pazy-
mekite laikiklio padét;!

> Apsukite skirstymo boksto dangt;.

> Prireikus reikia permontuoti séklos srauto
jutiklius ir technologiniy véziy sklendes.
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Stabdziy sistema

.Focus TD gali buti jrengta hidrauliné stabdziy
sistema.

Stabdziai gali bati valdomi hidrauliniu arba
pneumatiniu badu.

Darbiniame stabdyije jrengtas fiksavimo jtaisas,
kad masSing buty galima saugiai pastatyti.

Stovéjimo stabdziai

Prie$ transportuodami visada atleiskite stove-
jimo stabdj. Lyneliai turi bati nejtempti, o ratai
— laisvai suktis.

Prie§ pastatydami masing, visada jjunkite
stovéjimo stabdj ir apsaugokite masing, kad ji
neriedéty.

Jei masina pastatoma ilgesniam laikui, pa-
vyzdziui, po sezono pabaigos, reikéty atleisti
darbinj ir stovéjimo stabdzius, kad stabdziy
trinkelés neprikibty prie bugno ir neapsunkinty
eksploatavimo.

IS pradziy uzblokuokite masing, kad ji neriedéty.

Stovéjimo stabdziai

Pneumatinis stabdys

Dvilaidis pneumatinis stabdys stabdymo jégg
perduoda pagrindiniam stabdzio cilindrui. Pa-
grindinis stabdzio cilindras slégj toliau perduoda
dirvos tankintuvo volo stabdziy cilindrams.

D )’

Stabdymo schema

Jungiamoji galvuté ,Bremse® (stabdziai), geltona
Jungiamoji galvuté ,Vorrat* (atsargos), raudona
Vamzdyno filtras

Priekabos stabdziy voztuvas

Oro rezervuaras

Vandens iSleidimo voztuvas

Slegio ribotuvas, 4,5 bar

Pagrindinis stabdzio cilindras

Stabdziy cilindras

CoNoa~LON=

Pagrindinis stabdziy cilindras
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Prikabinimas

Prikabindami pirmiausia prijunkite jungiamajg
galvute ,Bremse* (stabdziai) (geltona), po to jun-
giamaja galvute ,Vorrat® (atsargos) (raudona).

Atkabinimas
Atkabindami pirmiausia nuimkite raudong, o po
to — geltong jungiamajg galvute.

Tokiu budu atsarginis slégis perduodamas |
stabdziy cilindrus ir maSina yra nuolat stabdoma.

Netenkant slégio, mazéja pastatytos
masinos stabdymo efektyvumas.

Todél maSing visada apsaugokite stovéjimo
stabdziu arba pastatykite taip, kad ji, net ir nej-
jungus stabdzio, negaléty nuriedéti.

Priekabos stabdziy Ciaupas su atlaisvinimo mygtuku
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Sezono pabaiga

Jei masina pastatoma ilgesniam laikui, pavyz-
dziui, po sezono pabaigos, reikéty atlaisvinti
stabdzius, kad stabdziy kaladélés neprikibty prie
disky ir neapsunkinty eksploatacijos pradzios.

Norint uztikrinti voztuvy veikima, | suslégtajj org
reikéty jmaisyti antifrizo, kaip nurodyta trakto-
riaus naudojimo instrukcijoje.

Si priemoné palaiko sandarikliy elastinguma ir
mazina rudziy susidarymg vamzdynuose bei
rezervuaruose.

Norint iSvengti dréegmés sukeliamy nuostoliy,
jungiamagsias galvutes galima papildomai uz-
dengti aklidanggiais ar plastikiniu maiseliu.

Prie§ iSvaziuojant j kelig, reikia patikrinti stabdziy
sistemos veikimg ir bUkle.

Stabdziy sistema reikia reguliariai tikrinti ir atlikti
jos technine priezilrg. Remontuoti gali tik kva-
lifikuotas personalas.

Techniné prieziiira

> Eksploatuodami i§ oro rezervuaro kasdien
iSleiskite vanden,;.

> Taciau, jei reikia, vamzdyno filtrg valykite
kartg per metus.

> Reguliariai tikrinkite stabdziy skyscio lygj
bake.

> Stabdziy skystj (DOT 4) keiskite kas dvejus
metus.

> Patikrinkite, ar nepazeisti stabdziy pavaros
vamzdziai ir stabdziy zarnos.
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Hidrauliniai stabdziai

Hidrauline linija stabdymo jéga perduodama
stabdziy cilindrams.

[EE Stabdziy jéjimo slégis neturi virsyti
130 bar.

Prikabinimas

Prikabindami stabdziy hidrauline linijg sujunkite
su traktoriaus stabdziy linija.

Apsaugos nuo nutraukimo paleidimo virvute
traktoriuje pritvirtinkite pritaikytoje vietoje. Vir-
vuté negali pvz., posukiuose persidengti su
kitomis maSinos dalimis. Nes kitaip vaziuojant
gali jsijungti stabdymas.

Stovéjimo stabd| atleiskite rankenéle. Virvutés
turi bati nejtemptos, o ratai — laisvai suktis.

b
3

Hidrauliniai stabdziai

Hidrauliné stabdziy sankaba
Rankinio atlaisvinimo siurblys
Nutraukimo stabdZio voztuvas
Avarinis jjungimas (fiksatorius)
Slégio akumuliatorius
Pagrindinis stabdzio cilindras
Slégio ribojimo voztuvas

Raty stabdzio cilindras

NGO~ WN =

Pries pradedant eksploatuoti arba ilgai nenau-
dojus, pripildykite avarinio stabdymo sléginj
akumuliatoriy pries vaziavima.

Tam iki galo nuspauskite stabdziy pedala.
Kiekvieng kartg paspaudus stabdj, slégio aku-
muliatoriuje paruoSiamas slégis ir, jei reikia, yra
papildomas.

Tik po to galima vaziuoti j kelig.

Atkabinimas

Masinos pastatymas:

> jjunkite stovéjimo stabdj ir uzblokuokite ratus;

> po ratais pakiskite atramines trinkeles;

> atjunkite stabdziy pavaros vamzdj ir atkabin-
kite masinag.

Nutraukimo stabdys atkabinant nejjungiamas.
Avarinis stabdys jjungiamas tik tada, kai fiksa-
torius pasukamas | priek|.

Nutraukimo stabdzio voztuvo veikimas
Voztuvas turi dvi padétis:

A — darbiné padétis

B — avarinis stabdymas

Nutraukimo stabdzio voztuvas

1. Rankinio atlaisvinimo siurblys
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Rankinio atlaisvinimo siurblys
Avarinis stabdymas su nutraukimo stabdzio
voztuvu gali bati vél jjungtas ir be traktoriaus.

Fiksatoriy vél pasukite | darbine padétj ir jjunkite
siurblj, kol atsilaisvins stabdys.

Prie$ iSvaziuojant j kelig, reikia patikrinti stabdziy
sistemos veikimg ir bukle.

Stabdziy sistema reikia reguliariai tikrinti ir atlikti
jos technine priezilrg. Remontuoti gali tik kva-
lifikuotas personalas.

Techniné prieziira

> Reguliariai tikrinkite stabdziy skyscio lygj
bake.

> Stabdziy skystj (DOT 4) keiskite kas dvejus
metus.

> Patikrinkite, ar nepazeisti stabdziy pavaros
vamzdziai ir stabdziy zarnos.
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Prieziura ir techninis
aptarnavimas

Laikykites saugos nurodymuy prieziuros
ir techninio aptarnavimo darby metu.
Jusy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-

maliam pajégumui, ekonomiSkumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Pries tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir Jusy pardavéjo, kad baty jsitikinta, jog Jus
gausite optimalios buklés maSing. Kad buty
uztikrinamas ilgalaikis darbas be trikCiy, labai
svarbu, kad techninés priezilros bei aptarna-
vimo darbai buty atliekami rekomenduojamais
terminais.

Valymas

Kad iSlaikytuméte parengties darbui bukle bei
galétuméte pasiekti optimalaus pajégumo, regu-
liariai atlikite valymo bei prieziuros darbus.

Elektriniy daliy, ventiliatoriaus bei hi-
drauliniy cilindry ir guoliy nevalykite
auksto slégio valymo jranga ar tiesiogi-
ne vandens srove. Korpusai, srieginés
jungtys ir guoliai néra nelaidus vande-
niui aukStame slégyje.

> MasSing plaukite vandeniu i$ iSorés. Kad
jtekantis vanduo galéty iSbégti, atidarykite
iSmetimo Sliuzg po dozavimo prietaisu.

> Dozavimo prietaiso narvinj bugng iSvalykite
Sepeciu.

> Noragélius, séjimo linijas, bunkerj sékloms,
dozavimo prietaisg bei ventiliatoriy iSpuskite
suspaustu oru.

> Po darbo su sausomis arba skystomis trg$o-
mis mazgus kruopsScCiai iSvalykite ir praska-
laukite. TragSos yra labai agresyvios ir gali
sukelti korozija.

Techninés prieziliros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

|[takos techninés prieziuros intervalams turi
skirtingos panaudojimo sglygos, darganos po-
veikis, vaziavimo bei darbinis greitis, dulkétumas
bei dirvos pobldis, naudojama sékla, trgsos ir
beicas ir t.t., tadiau ir naudojamy tepimo bei
priezilros medziagy kokybé lemia prieziuros
darby atlikimo laika.

Todél nurodyti techninés priezidros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Atsizvelgiant | nukrypimus nuo jprasty darbo sg-
lygy turi buti pakoreguojami techninés priezitros
darby intervalai.

Konservavimas
Kai masina bus iSjungta ilgg laika:

> Jei jmanoma, pastatykite masing po stogu.

> VisiSkai iStustinkite séklos ir trgSy bunkerius,
juos iSvalykite.

> Atidarykite iStustinimo sklende.

> Atjunkite elektrinius valdymo prietaisus ir
padékite juos sausoje vietoje.

> Apsaugokite masing nuo radijimo. Apipurski-
mui naudokite tik lengvai biologiSkai yranCig
alyva, pvz., rapsy alyva.

> Kompensuokite raty apkrova.

> Hidrauliniy cilindry stimokliy kotus apsaugo-
kite nuo korozijos.

Plastikiniy ir guminiy daliy neapipurks-

kite alyva arba antikorozine priemone.
Dalys gali sutrukinéti ir luzti.
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Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins parengties darbui bukle ir sumazins
remonto iSlaidas bei prastovas.

Higiena

Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi
sveikatai.

Taciau reikety vengti kontakto su oda ar gary
jkvépimo.

Kaip elgtis su tepimo medziagomis
DEMESIO:

Apsisaugokite nuo tiesioginio kontakto apsaugi-
némis pirstinémis ar specialiu kremu.

Alyvos pédsakus nuo odos kruopsciai nuplaukite
Siltu vandeniu ir muilu. Nevalykite odos benzinu,
dyzelinu ar kitokiais tirpikliais.

Alyva yra nuodinga. Jei nurijote alyvos, tuoj pat
kreipkités | gydytoja.

> Pasirlpinkite, kad tepimo medziagos buty
neprieinamos vaikams.

> Nelaikykite tepimo medziagy atvirose ar ne-
pazymétose talpose.

> Venkite alyva permirkusiy drabuziy kontakto
su oda. Pakeiskite suteptus drabuzius.

> Nelaikykite alyvuoty Sluosciy kiSenése.

> Alyva permirkusius batus utilizuokite kaip
specialigsias atliekas.

> Patekus alyvos | akis, iSplaukite jas Svariu
vendeniu ir, jei reikia, kreipkités | gydytoja.

> |8piltg alyva surinkite sugerian€iomis suriSimo
priemonémis ir utilizuokite.

> Negesinkite degancios alyvos vandeniu,
naudokite tik leistinas ir pritaikytas gesinimo
priemones, déveékite kvépavimo taky apsau-
gos priemones.

> Alyvuotos atliekos bei sena alyva turi buti uti-
lizuojama pagal galiojancius reikalavimus.
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Klienty aptarnavimas

|[moné HORSCH nori, kad Jis butuméte visiskai
patenkintas savo masina bei tiekéjo darbu.

ISkilus problemoms, prasome kreiptis | gamintojo
atstova.

Tiek atstovo, tiek ir paCios jmonés musy klienty
aptarnavimo skyriaus darbuotojai yra pasiruose
Jums padéti.

Kad galétume kuo greiciau iSspresti technines
triktis, praSome Jusy paramos.

Padekite klienty aptarnavimo personalui, pateik-
dami Siuos duomenis, taip iSvengsime nereika-
lingy klausimy.

> Kliento numeris

> Kliento konsultanto pavardé

> Pavardé ir adresas

> MasSinos modelis ir serijos numeris

> Pirkimo data ir darbo valandy skaicius ar ploto
duomenys

> Problemos pobudis
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Techninés priezilros

apzvalga
»,Focus TD* techninés prieziliros apzvalga
po pirmyjy darbo valandy Darbo nurodymai Intervalai
Batinai priverzkite visas sriegines, Dél medziagy nuosédy arba, pvz., nuotékio likuciy, tarp
kiStukines ir hidraulines jungtis bei srieginiy jungg¢iy raty tvirtinimo varzty gali atsilaisvinti net ir
ratus. montuojant gerai priverzti varztai, taip pat gali atsilaisvinti
srieginés jungtys, tapti nesandarios hidraulinés jungtys
arba susidaryti iSilginés skylés ratlankiuose.
Darbo metu
Tepimo vietos
Dvita$kis traukos ir sukabinimo | Pasukamasis ir nusistatantysis guoliai (2) Kasdien
jtaisas
Sklendés Akécvirbaliy (4) sklendziy kaisciai 50 val.
Séjimo sekcijos (2) sklendziy kaisciai 50 val.
Dirvos tankintuvas Dirvos tankintuvo tvirtinimo kaisciai (6) Kasdien
Dirvos tankintuvo guoliai (8) Kasdien
ISorinis ir vidinis atraminiai ratai Rato stebulé (po 1) 50 val.
Zenklintuvai Cilindrai ir pasukamieji guoliai (po 3 kiekvienoje puséje) Kasdien
Zenklintuvo diskas (po 1) 50 val.
Norageéliy slégio reguliatorius Reguliavimo suklys (po 1) 50 val.

Pneumatiné sistema

Visa sistema, visi mazgai

Patikrinkite sandaruma, sékladézés dangtj, dozatoriy,
iSmetimo Sliuza, skirstytuva, visas zarnas ir jungtis

Prie$ naudojant

Ventiliatorius

Patikrinkite apsauginiy groteliy Svara, sparnuoteés pritvirtinimo
prie veleno tvirtuma,
nustatyta sukiy skaiciy

Prie$ naudojant

Oro skirstytuvas

Patikrinkite pritvirtinimo tvirtuma ir sklendés padétj

Prie$ naudojant

Skirstytuvas

Patikrinkite sandaruma, ar neuzsikiSe, taip pat kaip veikia
technologiniy véziy sklendés

Prie$S naudojant

Dozatorius

Rotorius ir sandarinimo briauna

Patikrinkite bukle, nustatymg ir susidévejima

Kasdien

Variklio ir korpuso dangtelio guoliai

Patikrinkite bukle ir eigos laisvumg

Prie$ naudojant

Rapsy Sepediai

Patikrinkite bukle ir funkcijas — nenaudojant nuimti

Prie$ naudojant

Stambios séklos

Sumontuokite skirtuvg

Prie$S naudojant

Darbo padargai

Akécvirbaliai

Patikrinkite bukle, pritvirtinimg ir susidévejimag

Prie$ naudojant

Pylimo formavimy jtaisy diskus ir
diskus su briaunomis

Patikrinkite guoliy bukle, susidéveéjimo laipsnj, pritvirtinimo
tvirtumag, eigos laisvumg ir sandaruma, patikrinkite gumy
bukle

Prie$ naudojant

Noragéliy diskai ir prispaudimo
ritinéliai

Patikrinkite bukle, susidévéjimo laipsnj, pritvirtinimo tvirtuma,
taip pat patikrinkite gumy bukle, iSankstinj noragéliy disky
itempj

Prie$ naudojant

Séjimo noragéliy ir prispaudimo
ritinéliy valikliai

Patikrinkite bukle, nustatymg ir susidévejimg

PrieS§ naudojant

Zenklintuvai ir Zymekliai prie$
sudygstant

Patikrinkite bukle, pritvirtinima, funkcijg ir eigos laisvuma

Prie$S naudojant

Nariuotyjy akéciy akécvirbaliai

Patikrinkite bukle, pritvirtinimo tvirtuma, nustatyma ir
susidévéjimg

Prie$ naudojant
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»Focus TD* techninés prieziliros apzvalga

Hidrauliné sistema

Hidrauliné sistema ir jos
konstrukciniai elementai

Patikrinkite sandaruma, prispaudimo ir trinties vietas,
veikimg

Prie$ naudojant

Dirvos tankintuvas

Padangos

Patikrinkite pritvirtinimg (350 Nm) ir oro slégj (4,25 bar)

Prie$S naudojant

Valikliai

Patikrinkite, kaip jie pritvirtinti ir nustatyti

Prie$ naudojant

ISoriniai atraminiai ratai

Patikrinkite pritvirtinimg (300 Nm) ir oro sléegj (3,5 bar)

Prie$ naudojant

Viduriniai atraminiai ratai

Patikrinkite pritvirtinimg (300 Nm) ir oro slégj (3,5 bar)

Prie$ naudojant

Stabdys

Stabdziy pavaros vamzdziai ir zarnos

Patikrinkite, ar néra pazeidimy, suspaudimo ar uzlenkimo
viety

Prie$S naudojant

Oro rezervuaras

ISleiskite vandenj

Kasdien

Stabdys Patikrinkite stabdziy veikimg Prie$ naudojant

Stabdziy skystis Pakeiskite Kas dvejus
metus

Vamzdyno filtras ISvalykite kasmet

Visa masina

ApSvietimas ir jspéjamosios lentelés

Patikrinkite bukle ir veikimg

Prie$S naudojant

|spéjamieji ir saugos lipdukai

Patikrinkite, ar jie yra ir jskaitomi

Prie$ naudojant

Po sezono
Visa masina Atlikite prieziUros ir valymo darbus
Visa maSina Sutepkite alyva (uzdenkite guminius elementus), jei

jmanoma, pastatykite po stogu

Séjimo sekcija

Sumazinkite norageéliy slégj, kad pasalintuméte apkrova nuo
guminiy elementy

po 3-5 mety

Kélimo hidraulinés sistemos hidr.
zarnos

Pakeiskite pagal MaSiny direktyvos EN 1533 | prieda

Tepimo vietos

Dvita$kis gragzulas
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Dirvos tankintuvo guolis Nustatymo suklys

Dirvos tankintuvo tvirtinimo ir aké¢virbaliy uzlenkimo
kaisciai

Zenklintuvo pasukamasis guolis ir diskas

Atraminiy raty guoliai
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Metriniy varzty priverzimo momentai

Varzty priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé
@ mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 45 5,3
5 0,80 3,2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 55 6.8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Priverzimo momentai, col. varztai

Varzty priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra zymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 Zymos ant galvutés
Colis mm Stqmpus Smylkys Stambus Smylkus Stambus Smylkus
sriegis sriegis srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 244 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7/16 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 1491 169,5 216,0 2440
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
7/8 22,2 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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